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'Η δ ρ δ ο ις  τ ή ?  γυνα ικ Ο ? εν τι) <*6' ή α ϊ ;  xgivuvíf.
. Μ ελίτη Σχ· Μαγγίνχ.

Α ί 4n l τ ή ?  ά ρ χ α ία ?  ί*ρ£? όδοΟ ά ν α β χ α φ α ί ·
Ό  Έ ρρής Τη; Ίερα; ¿ ίο«. Έ πιγραφ»! ¿si τοΰ 
βράχο« τοΰ Ίεροΰ τή? ’Αφροδίτη?. Άνβιχοίνωβι? 
Α· Γρ Καμπονρογλοκ.

Τ ρ ε λ λ ή  διήγημ« χ«τλ πχράδοοιν 5πό Α . Α · Άδοδρη. 
(Τ&ο?),

Κ ρ ο ν ή λ ιο ?  Κ . Φ ίΧ των- Φ ι λ ε λ λ η  ν ι χ ή Π ι ν α 
κ ο θ ή κ η ,  νπό Γ . Λ.  Κ . (Τέλο?).

Ή ά γ 4 π η  μ ο υ -  Ποίημα Ί .  Μαράνον.
Ι σ τ ο ρ ία  τ ή ?  Φ θ ίσ ίώ ? ¡χου. Ά φήγη«!? θεραπε«8ίν- 

το;· Αχ τον Ρω σικοί δχό Ά γαβ .Γ - Κωνσταντινιδο«. 
Τ ύ  Ά σ τ ρ ο ν  το\> M íp o v iv . Ά ραδιχή διήγησις τοΰ 

Άδδόν δΙΠάΟ. Μ ετάφρ««ι?ίχτή? ΚαστΛιανή?, νπό 
Γ. Ν Μα«ρ«χη. (Συνέχεια).

Ί 'η φ ιδ ω τό ν ·
Ε ίδ ή σ ε ι ?  τ ή ?  Έ 6 δ ο μ .4 δ ο ? .  ’Εγχώρια — Έ ξωτερι- 

χά— ’Αρ/αιολογία— Φιλολογία— Καλλιτεχνία. 
'Ε φ η μ ερ ίδ ες . Άνέχδοτα, Περίεργα, ϋο ιχ ίλα . 
’ Ι δ ι α ί τ ε ρ α  Γ ρ ά μ μ α τ α -  
Ν έα  Β ιβ λ ία -

. I  Α Ρ Α Ζ Ε  ΤΗΣ ΓΓΝΑ1Κ0Σ
Ε Ν  Τ Η ι Κ Α Θ 'Η Μ Α Σ  ΚΟΙΝΩΝΙΑ·

Μ.» λ  έ  τ  η
Ά/αγνωο8ιΤσχ εν τώ Π αρνααβψ  

κατά την Φιλολογικήν Εσπερίδα τών «Θ ιιγατ έρων 
τοδ Β αοιλ ί  ω ?»,

’ Επίνοια κα ί εχτέλεσις έργου- καλού καί 
ωφελίμου συνάγει κατά  καιρού; τούς φιλο- 
μούσους εν τή  χαλλίστη ταύτη  αιθούση, έν ή 
πολλοί των γραμμάτων μύσται φ ιλο τιμ ώ ; 
πάνυ άνακοινοϋνται ποικίλα καί ά ξ ια  λόγου 
θέματα , «ήμερον δέ επίζηλος ποόθεσις συνα- 
γείρει τούςούδενός σχεδόν στερούμενους πρός 
βοήθειαν των πάντω ν δεόμενων, το μέγι
στο« δέ καί φιλανθρωπότατον, στρός περί- 
θαλψιν τών υπό ανιάτω ν δεινών χατατρυχο- 
μένων όμοιων ήμϊν, καί συγχρόνως άπορων, 
Τήν, πρωτοβουλίαν εν τούτψ , ώς καί έν άλ· 
λοις πολλοϊς, Ισχον εύγενεϊς τήν ψυχήν δέ- 
σποιναι καί δεσποινίδες, ώρας πολλά ; της 
άνέσεως αυτώ ν δαπανώσαι εις τήν ρηθεϊσαν 
ευεργεσίαν. Ή  γυναικεία πλάσις, καίτοι τρυ
φερά, δεόντως Ομως εργαζόμενη, κα ί μ ε τ ’ 
ενθουσιασμού επιδιδόμενη εις έκτέλεσιν, κα - 
τορθοϊ χαί πολλά καί δυσχερή καί γ ιγά ντ ια , 
ν .αταπλήττοντα καί τά ς γένναιοτέρας καρ
δ ιάς! Έ ν  συγκινήσει δέ πρός τά  ατυχήματα  
προσβλέπουσα, γ ίγνετα ι κάλλιστος λειτουρ
γός τοϋ ιίπόντος « ό (ν ζ (  π ρ ό ς  μ ι  π ά ν τ ε ς  ο ΐ  
χ οπ ιω ντε ς  χ α ΐ  π ιψ ο ρ ι ισ μ ίν ο ι ,  χ α γ α  α ν α π α ύ σ ω  
ύ μ β ς ϋ .  Τό ρήμα τούτο τού' Έπουρανίου 
Β ασιλέω ; άκολουθούσαι έν ευαγγελική γ α 
λήνη καί άγαθότη*τι α ί ρηθεϊσαι δέσποιναι 
καί δεσποινίδες, συνέστησαν τήν αδελφότητα 
α ύτώ ν , όλως ευεργετικήν ούσαν, κα ί ήν ξε

νίζει σήμερον έν τή  απαρχή τών γενικών« 
ρον εκδηλουμένων έργων αύτής ό τήν ευερ
γεσίαν ομοίως διαπράττων Π αρνα σσ ό ς . 
Εινε τούτο σύμπτωσις άπλή ; Δεν πιστεύο- 
μεν. Έ ν  τή  άνεξιχνιάστω  τω ν γεγονότων 
άνελίξει βλέπομεν πολλάκις συναντήσεις θαυ
μαστής, ας ΰπερτίρα τ ις  δυναμις, μυστη
ριώδης καί ισχυρά φέρει παρ ’ άλλήλας,πρός 
συμπλήρωσιν ώ ςεΐπείν , ά λ λ ’ έν χεχωρισμένη 
δράσει κα ί ένεργείμ, Α ί το ιαύτα ι πράξεις 
δεν έγουσιν ανάγκην Ιπαίνων. Α υτή «ύτη  
ή  πράζις ενέχει τόν έπαινον. Ή  αυτόφωτος 
δέ λάμψιςδέν έχει ανάγκην προσθέτου φωτός.

Τήν Ιστορίαν τοϋ ανθρωπίνου γένους άνε- 
ρευνώντες, εύρίσκομεν καί εις άπω τάτους 
καί μεταγενεστέρους χρόνους πολλά κα ί μ ε
γά λα  ϋπό άνδρών καί γυνα ικών διαπραχθέν- 
τα . ‘ Αν δ ’ έζετάσωμεν τα ύ τα  κεχωρισμέ- 
νως δεν Ιχομεν τόν προσήκοντα ίκ τ ή ς  α ντ ι
παραβολή; έλεγχον, άλλά  τότε μόνον κατα- 
νοοΰμεν τήν γυναικείαν κα ί ανδρικήν αρε
τή ν , αν συγκρίνωμεν τά ς  ομοιότητας καί 
διαφοράς άμφοτέρων τών φύλων πρός άλ- 
λήλας, πράξεις κα ί βίους πρός βίους καί 
πράξεις παρατιθέντες. Ό  τύπος τής αρετής, 
φρονήσεως ή άνδρίας δεν είνε πανταχούκα ί 
πάνιοτ* ό αυτός, ώσπερ έκμαγεΐον π ά ν 
τοτε ομοιον, άλλά  διαφέρει κατά  τάς φύ
σεις, τά  ήθη, τάς κράσεις τώ ν  σωμάτων, 
τήν δ ία ιταν, τά ς περιστάσεις, ώς καί ή 
χροιά διάφορος έκάστοτε ουσα είς διάφορα, 
ά λλά  καλά άλλως πρόσωπα. Τά μεγάλα δέ 
κα ί γεννα ία  έργα δέν είνα ι αποκλειστικά μό
νο ν π α ρ ’ άνδράσιν.

’Αληθώς έν καιροί; χαλεπο ί; γυναίκες 
διέπραξαν πολλά κα ίγεννα ία , α ντάξια  ηρω ι
κών κατορθωμάτων γενναίων άνδρών, καί 
έν γαλήνη ε’τράπησαν r επί έργα μεγίστης 
λεπτότητας να ι συμπαθίίας. Τ ί ποέπει νά 
εϊπωμεν ενταύθα ; μή ι ϊ ;  τ ινα ς τώ ν γυνα ι
κών εδόθη αρρενωπός καρδία πρός ανδρικά 
έργα καί ήρωϊκά κατορθώματα ρε'πουσα, 
ε ί; ά λλα ; δέ μόνον τρυφερά καί άπαλή  έκ 
τώ ν  δακρύων κα ί τώ ν γόων παθαινοαε'νη, 
καί πρό τών γενναίων πράξεων κα ί τώ ν  κ ιν
δύνων πτοουμένη καί ούδεν δυναμένη νά 
διαπράξη, άχρηστος οϋτω μένουσα ; Ουδέ
τερον τούτω ν. 'Η αΰτή  γυνή ήν καί τρυ
φερά σύζυγος καί μήτηρ καί λεοντόκαρδος 
εν δέοντι χρόνιρ. Παραδειγμάτων τοιουτων 
βρίθει ή  ιστορία τής πατρίδος ήμών. Δέν 
είνε ανάγκη νά φθάσωμεν μέχρι χρόνων 
λίαν άφεστώτω ν, δεν είνε ανάγκη ν ’ άνα- 
δράμωμεν μέχρι τής Αακαίνης μητρός εν 
τή  άρχαία Σπάρτη. Οι κ α θ ’ ήμάς σχεδόν 
χρόνοι έχουσι νά δείξωσιν υπέρτερα εκείνων 
παραδείγματα, καί τοιαΰτα o la οΰδαμοϋ 
έν ο ύδ ιμ ιί χώριρ άπαντώ σ ι. Κ ατά τόν ύπέρ 
άνεζαρτησίας μέγαν ήμών άγώνα o la καί 
όπόσα είνε 'τά  κατορθώματα τώ ν  ήρωίδων 
εκείνων γυνα ικών. Ν αι! αληθώς! τό εθνικόν

φρόνημα, ό έθνικός βίος, ό άπό τής κο ιτί- 
δος τοϋ νεογνού έγειρόμίνος, ό διά τής θρη
σκείας γαλουχούμενος, ό διά τώ ν  μαρτυ
ρίων άνδριζόμενος, άνύψου τάς καρδίας μ έ
χρι; άγιου ενθουσιασμού, καί εις τά ς το ιαύ- 
τα ς καρδίας οΰδέν ητο αδύνατον! οΰδέν κώ 
λυμα ανυπέρβλητον ! ούδείς κίνδυνος Ικανός 
ν ’ αναχαίτιση τήν εΰγενή τής καρδίας ορ
μήν! “Ελθωμεν Ιγγύτερον εις τοφς μεγάλους 
εκείνους χρόνους !

Πάσαι α ί ήρωέδες έκεΐναι κεϊνται ήδη έν 
τ φ  τάφιρ , άπελθοϋσαι ή  μία μετά τήν άλ
λη« ! Πού « ν α ι οί τάφοι, αύτώ ν ; άλλων 
τούτων ό τάφος είνε άγνωστος, πολλών ά 
σημος, πολλαί δέ δέν έχουσιν ίδιον τάφον, 
αναπαύονται όμως έν τή  γή  ταύτη  τοΰ μαρ
τυρ ίου! Προσερχόμενοι παρά τούς σεβαστούς 
αύτών τάφους, δέν φέρομεν βέβηλον χεΐρα' 
επί τ ή ; περικλειούσης τάλε ίψανα  αύτώ ν γή ς , 
ούτε άνασκαλεύομεν τή« ίεράν αύτώ ν κόνιν. 
Τουναντίον προσερχόμεθα μετά πάσης τής 
εύλαβείας καί τή ς  συννοίας τού ευσεβούς 
προσκυνητοϋ, φόρον ευγνωμοσύνης φέροντες, 
καρδίαν συγκεκινημένην, θαυμασμόν ύπε'ρτα- 
τον, καί τό θυμίαμα ΐούτο  κρίνοντες πάλιν 
μικρόν πρός τό μέγεθος εκείνων.

Α ί γυναίκες έκείναι, τού χειμάρρου τών 
καταχτητώ ν κατακλύσαντος τήν πατρ ίδα , 
Ιμενον έν τ φ  οϊκφ ώς χρησταί θυγατέρες, 
ώςθαυμάσια ι σύζυγοι, ώς απαράμιλλοι μ η
τέρες. Π α τρ κ , π ίσ τ ις  χαί υ ϊκ ο ς  έμενον δ ι ’ 
α ύτάς τό π ά ν. Ό  καταχτητής άπέσβεσε καί 
τήν μικράν τώ ν Ε λληνικώ ν γραμ ιιάτων λ υ 
χ νία ν, κα ί ή μόνη μάθησις καί διδασκαλία 
περιωρίσθη τότε είς τήν άπλουστάτην γ «ώ ·  
σιν ραπτικής, υφαντουργίας κα ί τήν χρήσιν 
τής ηλακάτης. Τό ιερόν όμως πύρ έθέρμαινι 
τάς καρδίας, ή π ίσ τ ις  συνεκράτει τά ςψ υχ ά ς , 
καί ή έν μαρασμώ καί θλίψει βιοτή εκείνων 
Ινίσχυε τά ; καρδίας, καί έβαυκάλει τάς ελ
πίδας αίσιωτέρου μέλλοντος! Γ.ενεαί ολό
κληροι έξελιπον άφανώς, ή είς τά  τέκνα δέ 
καταλειπομένη μόνη αναφαίρετος κληρονο
μ ιά  ήσαν α ί πατροπαράδοτοι παραδόσεις, 
καί ή έλπίς τής εκ νέου τού γένους άνορθώ- 
σεως. Ό  κατακτητής, δ ι ' όν οί αϊώνετ τής 
προόδου κα ί τώ ν έπιστημών παοήλθον ώς 
ήμέραι μόνον, έλάμβανε π ο λ λ ά « ; ανάγκην 
τών υποδούλων τό μεν πρός υπηρεσίαν έν 
γραφείοις, τό δέ πρός άπόκρουσιν τών αρει
μάνιων χαί όρεσειβίων κλεφτών, τώ ν  είς μόνα 
τά  δυσποόσιτα δοη ελεύθερον άναπνεόντων 
αέρα. Ό  έν τ α ί ;  πόλεσι λαός άοπλος, τ α 
πεινωθείς ήδε τά  διά τούς γενναίους έκείνους 
άνδρας άσματα , καί τό αίσθημα αύτοϋ έζω· 
πυρούτο !  Α ί γυναίκες, τά  παιδία έμάνθανον 
τά  ήρωϊκά έργα τών κλεφτών διά τών α 
σμάτων εκείνων, καί ένόμιζ-ον αύτούς πατρ ιω 
τικούς ήοωχς καί χέντρον τής εθνική; ζωής ! 
Ή  φαντασία τού λαού παρίστα αύτούς ώς 
ημιθέους, και άπέδιδεν αύτοϊς έργα καί πρά-



ξεις υπεράνθρωπους. Ό  Β λαχάβας, ό Μπου· 
Κουβάλα;, .0  Μιλιόνης, ό Κ ατσαντώνης, ό 
Λ επενιώ της, ·ό Δ ίπλας, ό Ζίδρος, κα ί ύπό 
άλλην έποψιν οί Χορτάτσαι κα ί ψαρομήλιγ- 
γο ι ώσπερ μαγείαν ένιποίουν είς τά  πλήθη, 
κα ί πολλαί μητέρες ηυχοντο νά  είχον υίούς 
τοιούτους ήρωας. Είς τήν κ α τ ’ ολίγον εγρή- 
γορσιν τού έθνους συνετέλεσαν κα ί οί διδά- 
σλαλοι του γένους Λάσκαρις, Μαρούλης, 
Φ ωτιάδής, Ψ αλ ίδας, Μ ηνιάτης, Μουσούρος, 
Χρυσολωράς, Μελέτιο«, θεοτόκης, Βούλγα
ρη«, Χαλκοκονδύλης, Παχυμέρης, Τραπε- 
ζούν-ίιος, Άργυρόπουλος, Μπαλάνος καί 
πλ ιίσ το ι άλλοι, είς ούς το γένος οφείλει χά· 
ριτας ού μικρά;. Αυτοί παραλαμβάνοντες 
το ύ ; άπό πα ίδων εις μείρακας αύξηθέντας, 
συνετέλουν «εις τήν άνάπτυξιν τής διανοίας 
α υτώ ν , κ α τ ’ ^όλίγον τών κατακτητώ ν όκ- 
νούντων ή όλιγώρούντων τήν έκ τώ ν  γραμ
μάτων άνάπτυξιν τής διανοίας, ή ;  δ·ξν ή - 
σθάνοντο καν τήν ανάγκην, των υποδούλων 
λαώ ν παρεχόντων αύτοϊς τά  προ; τό ζην,

• καί ζην συνήθως έν άσωτί:ρ καί ραστώνη 
Κ ατ’ ολίγον ίπεφάνη ή διαφορά υποδού

λων κα ί κατακτητώ ν, τών μ ίν ά είπροχω - 
ρούντων εις άνάπτυξιν διανο ία ; καί μόρφω- 
βιν εθνικού φρονήματος, τώ ν  δέ στάσιμων 
μενόντων, καί προεζοφλούντων τό μέλλον 
διά τ ή ;  του παρελθόντος μόνον στρατιω τι
κ ή ; ακμής. Ή  ζυγός, ή ισορροπούσα, μ ι
κρού .μόνον έδεΤτο πρός άρσιν τ ή ;  κατά  τό 
φαινόμενον ήρέμου ισορροπίας. Τ ά  γεγονότα 
ήδη επήρχοντο γοργά, κα ί μικρά μόνον α φ 
ορμή ήρκιι τήν υπό τήν σποδόν λανθάνου- 
σαν άσήμαντον άνθρακιάν νά  έξάψη εις φλό 
γα  γενικήν, άσβεστον. Πόσος. καί ποϊοι συ- 
νέπραζαν είς τούτο δέν είνε τού παρόντος 
καιρού. Ή  έκρηξις τέλος επήλθε- πανταχού 
είς πασαν . γω νίαν γης, εϊς πάντα  βράχον 
θούρεια ήκούοντο άσματα, τήν φ λ ο γ έ ρ α ν  
τού ποιμένος . άντιχατεστησεν ή πολεμική 
σάλπ ιγξ, τ ή ν . ποιμενικήν ράβδον τό χ α ρ ν β -  
φ ίλ ί  τού πολεμιστοϋ. Α ί γυναίκες τότε εν · 
θουσιώσαι προέπεμπον τους γονείς, τους 
συζύγους, τά  τέκνα εϊς τό πεδίον τής τιμής 
μή ελπίζουσαι νά έπανίδωσι τούτους, καί 
συχνάκις μή έπαναβλέπουσαι, εξ αυτής τής 
ϋπερτάτης αύτώ ν δυστυχίας ύπέρτατον άν- 
τλοΰσαι θάρρος καί καρτερίαν. "Οπου καί 
άν στρέψωμεν τό δμμα,θά ίδωμεν κατορθώ
μ ατα  γυνα ικών εφάμιλλα πρός τά  6 π ’ ά ν- 
δρών διαπραχθέντα. Γνωστά βεβαίως θά 
ΰπομνήσωμ.εν γεγονότα, ή άξία  όμως αύτών 
δέν έλαττοΰτα ι έκ τούτου, οϋτε άποκάμνει 
τ ις  τάς μ εγάλα ; πράξεις άναπολών, άλλά 
τουναντίον ευαρεστώ; άνενθυμείται Κύριος 
βμως σκοπός νά έξαγάγω μ εν πορίσματα άπό 
τών έργων τή ς  παρελθούσης γενεάς ωφέλιμα 
διά • τήν νυν κα ί τήν μέλλουσαν.

Χείμαρρος στρατιών κατακλύζει τήν δυ
τικήν ‘Ε λλάδα, οί δέ άσυγκριτως ολίγοι τής 
ελευθερίας ύπερασπισταί φθάνουσιν είς τήν 
έσχάτην αύτώ ν θισ ιν, κα ί τήν ταπεινήν τού 
Μεσολογγίου γην μεταβάλλουσιν είς προμα- 
χώνα φοβερόν. Παραστώμεν εις τούς κόπους 
τώ ν  εργαζομένων εϊς τά  οχυρώματα. Ποιοι 
είνε οί έργάται εκείνοι, οί Ιχοντες τήν μα
κράν κόμην άναδεδεμένην διά μανδηλίου, 
τήν έσθήτα άνεσυρμένηι, τά ς χειρίδας

συνεπτυγμένα ; μέχρ« <*νω  τών άγκώ νω ν » 
καί ενταύθα μ ίν άνασκάπτοντε; ρωμαλέωί 
τήν γη ν , εκεί δέ σάκκους ή φορμού; πλη - 
ρούντε;, αλλαχού δέ άποτιθέμενοι τό έπί 
τώ ν  ώμων κομισθέν φορτίον παρά τόν ίγ ε ι-  
ρόμενον προμαχώνα ; Μή έμισθώθησαν ά - 
δρώ;, καί εργάζονται μετά τοσαυτη ; ζέ- 
σεω ;, μή γινώσκοντες τήν ά νάπαυσ ιν ; Παν· 
τάπασιν ! είνε α ί γυναίκες τού Μεσολογγίου 
καί τών πέριξ, α ί ϋπό τού ιερού φλεγόμεναι 
ώς καί οί άνδρες πυρός, α ί πάσας· τά ς κ α 
κουχίας κα ί καταστροφάς τής πόλεως συμ- 
μερισά-μεναι, κα ί α ί περιζωσάμεναι τά  όπλα, 
καί κατά  τήν Ιστορικήν εκείνην έξοδον μετά 
τών άνδρών συνεξιλθούσαι, τών άπομεινα- 
σών εντός ώς μετέωρον άνατιναχθεισών εθε
λουσίως μετά τού Χρήστου Καψάλη καί τώ ν 
άλλων έκείνων γενναίων άνδρών, ου; τραύ
ματα  ή άλλη σωματική αδυναμία παρεκώ- 
λυον νά^μετάσχωσι τ ή ;  εξόδου! Ούτε ή λ ε 
πτότερα τού σώματος κατασκευή, ούτε α ί 
μικραί χείρες παρεμποδίζουσιν άπό τοιούτων 
έργων. Ό  προ; ελευθερίαν έρως, ή φ ιλοτι
μ ία , κα ί ή  πρός κ α λά ; πράξεις ροπή δεκα- 
πλασιάζουσι τ ά ;  δυνάμεις, καί ύπερτέρου; 
άναδεικνύουσι το ύ ; τοιούτου; τώ ν μισθίων η 
αγελαίων πολεμ ιστώ ν!

Α ί Έ λληνικα ί θάλασσαι είδον έτ ι ηρω ι
σμόν -γυναικός, τ ή ;  ήρωϊκή; Μ πουμπουλί- 
νας^ διά μικρού πλοίου περιφρονούση; καί 
θαλασσών θυέλλα ; καί κεραυνού; τηλεβόλων 
τώ ν  μεγίστων εχθρικών πλο ίω ν, καί όδη- 
γούσης ν α ύ τα ; πεπειραμένους, ών τό σώμα 
είχε ζυμωθή μετά τού θαλασσίου ύδατος. 
Οί δελφίνε; εκείνοι ύπήκουον είς τά  νεύματα 
τής ναυαρχούσης γυναικός ! Οίον θαυμαστόν 
παράδειγμα γυναικείας καρτερίας κα ί φιλο
πατρ ία ς! Τ ά  επί τώ ν  βράχων τής Αργολί- 
δος συντριβόμενα κύματα  θά έπαναλαμβά- 
νω σι βεβαίως τό ήρωϊκόν εκείνο ονομα, καί 
ή ηχώ  τών θαλασσών, έν α ίς επολέμει, θ 
άντηχή έτι τήν βροντήν τών τυραννοκτό
νων τηλεβόλων τ η ς !

Ά νέλθωμεν ήδη πρός βορράν, ύπερβώμεν 
• τά  όρια τής 'Ακαρνανίας, καί εισδύσωμεν 

είς τήν μεγάλην χώραν τής εύάνδρου Η πεί
ρου! Πόσ’α ι αναμνήσεις ενταύθα ! όποια πλη- 
θύς γενναίων έργων, άλλά  κα ί όποια οδύνη 
κα ί πόσος σπαραγμός ! Μικρόν άπωτέρω τής 
πορείας ημών ταύτης βράχοι ϋπερύψηλοι καί 
δυσυπερβατοι αϊοουσι τάς ύπερηφάνους α υ 
τών κορυφάς πρός τά  νέφη, πέτραι έξέχου- 
σαι κα ί όξυτενεΐς ποιούσι δυσχερή τήν δ ι ’ 
αύτών πορείαν, καί αύτά  τά  π τηνά  έπί πολύ 
πτερυγίζοντα φθάνουσιν είς τα  δυσπρόσιτα 
εκείνα ύψη , πρός ά  μία μόνη φέρει οδός. 
’Εκεί ό όρίζων εινε καθαρός, ό άηρ λεπτός 
κα ι ζωογόνος, κα ί ό. άναπνέων αυτόν πλη - 

■ ρούται ζωής καί με’νους. Α ί υπερήφανοι έκεΐ- 
να ι κορυφαί μαστίζονται έν χειμώνι συχνά
κις ύπό βίαιων κα ί παγερών άνεμων, ή ύπο 
ύετώδους κα ι σφοδρού νότου, καί ό μόνιμος 
αύτών κάτοικος γ ίνετα ι σιδηρού; τό σώμα, 
ακατάβλητος πρός τήν κακουχίαν, ώ ςκ α ιο ί 
βράχοι οΰς κατοικεί, δεξιός καί εύστροφος 
τόν, πόδα ώς ό όρεσίτροφος αίγαγρ'ος, υψ η 
λός τό φρόνημα καί αδάμαστος, ώ ς ,α ί ύψη- 
λ α ί τής κατοικίας αύτου κορυφαί, ακλόνη
τος ώς κα ί τα  όρη έφ ’ ών κατοικεί. ’ Εκεί

κ ε ΐτα ι τό γενναΐον Σούλι, ου κα ί μόνον τό 
όνομα ηλεκτρίζει πάσαν 'Ελληνικήν καρυ
δ ιάν,. παρά το ύ ; πόδα ; δέ τών ενδόξων ε
κείνων βράχων ρέει ό αρχαίο; ποταμός Ά 
χερων. ’Εκεί τ φ  18 0 3 , μ η ν ί . Δεκεμβρίω, 
έπί τών άπορρώγων έκείνων βράχων δίεδρα- 
ματίσθη θυσία ύπερτάτη , έγένετο πραξις 
υπέροχο;, καί α ί πέτραι έκεϊναι μετεβλήθη* 
σαν ε ί; βωμόν Ιερόν, βωμόν αύτοθυσίαρ-, ή ;  
καί ή άπλή άνάμνησις ποιεί τά ς  καρδίας ν ” 
άναφρίσσωσι· Γυναίκες Σουλιώτισσαι, άξιατ- 
τών όρεσειβίων κα ί άδαμάστων Σουλιωτών.', 
μάχονται είς άνισον αγώ να . Ό . έ κ τ η ς  Εχ
θρικής σφαίρας θάνατος είνε δ ι’ αύτάς με
γάλη  εύτυχία ! Ή  εύτυχ ίά  όμως αύτη  δέν 
προσμειδιά . . .  Ή τΟ ανάγκη ύπ ερ τά τη ; τι· 
νός άποφάσεως, ήτο ανάγκη πράξεως ·ήμι-
θέων  Ό  εχθρός π λ η σ ία ζα .. .  πάσα βρα-
δύτης, πά ς δισταγμός είνε δείγμα δειλίας. 
Ή  Σουλιώτισσα δεν δ ε ιλ ιφ ... δουλεία επο
νείδιστος είνε άποτοόπαιον ©άσμα, άφ ’ ού 
άποτρέπεί μετά περιφρονήσεως τούς οφθαλ
μούς  Παρά τούς πόδας αύτώ ν κείντά>
τά' προσφιλή αύτώ ν τέκνα, εν τ φ  έσχάτιμ 
έκείνω κινδύνψ ήρεμα καί γλυκέως μειδι- 
ώ ντα ........  Ή  στοργή εινε αίσθημα ύπέρτα
το ν   άλλά κα ί τούτο ύπερνικφ τό πρός
τήν πατρ ίδα αίσθημα—  τό τίκνον υπόδου
λον, άλλαξοπιστούν.. ..ούδέποτε.. . .τ ό  χρέος 
είνε ύπερτερον τού π ά θ ο υ ς .. . .  τρέχουσι δρο- 
μα ΐα ι, άνασηκόνουσι διά ρωμαλέων βραχιό
νων τό πολύτιμον εκείνο φορτίον, κα ί σφεν- 
δονίζουσιν αύτό διά τού μενού είς τόν π ο τα 
μ ό ν . . . .  Έ άν ήκούσθη γόος ή κλαυθμυρισιαός: 
ούδείς ύπάρχει νά μαρτυρήση—  Αί άτεκνον- 
ήδη μητέρες λαβόμεναι τώ ν  χειρών χορεύ· 
ουσι κα ί ¿¡ίδουσιν έν κύκλφ , κα ί οσάκις ίκά·· 
στη αύτώ ν πλησιάζει τό βάραθρον κρημνί
ζετα ι άποφασιστικώς, άνευ δ ισ ταγμ ο ύ ... Ο* 
κύκλος τού χορού εξακολουθεί πά ντο τε , ό> 
αριθμός έλαττοΰτα ι άκαταπαύστω ς, κα ί ή  
έσχατη παρηκολόύθησε τά ς  προαπολεσθείσα;
συντρόφους!  Δούπος πιπτό.ντων σωμά-·
τ ω ν . . .  σάρκες σπαρασσόμεναι ύπό τώ ν οξέων- 
λ ίθ ω ν .. .  βράχοι ποτισθέντες ύπό μαρτυρικού 
α ίμ α το ς .,. Έπηκολούθησε σιγή άπαισ ιωτέρα 
τού πρότερον θορύβου...........

Ό  ήλιος άνέτειλε τήν ¿πομένην ώς συν
ήθως, φ ω τ ίζω ν  ήδη πεδίον καταστροφής----
χωρίς Ομως νά εύρη ζωήν διά νά  θερμάνη ... 
Σ ιγή βαθύτατη επ ικρατεί, διακοπτομένη ε
νίοτε ύπό τών άπαισ ίων κρωγμών τώ ν ορ
νέω ν, καί όπου χθές έθυσίασεν Ιαυτήν ή φ ι
λοπατρία κατά  τούς Ιερούς εκείνους βρά
χους, γύπες μόνον σήμερον διψαλέον άκο- 
νώ σι ράμφος........

("Επεται τό τίλος) Σπ. Μαγγιναε

Μ  Ε Ι  ΤΒΣ ΑΡΧΑΙΑΣ ΙΕΡΑΣ ΟΑΟΪ *
ΑΝΑΣΚΑΦΑΙ

(Άνσκοίνωσι; πρό; τήν Διεύθννσιν τή ; ο'Ββόομ.άδθ5»>

ο  Ί έ ρ α ς  ό δ ο ΰ

Κ ατά τό 12ον στάδ ιοντής σημερινής U - 
ράς όδοΰ κα ί μεταξύ τού άποκαλυφθέντος 
ήδη τετράπλευρου πολυγωνικού τείχους κ α ί .

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ 3

‘ τού ίεροΰ τής Αφροδίτη*,όθεν διήρχετο·, ώς 
ά σφ α λώ ; άπεδείχθη 'πλέον, ή  αρχαία ‘Ιερά 
οδός, άνιυρέθη έρμή; (όρόσημον) φέρων τήν 
έξης έπίγραφήνί . ' '

Ζ
• ■ - ΕΞ ΑΣΤΕ

ΩΣ
Έ άν τό έ.ττά (Ζ) τούτο σημαίνη άοχαϊα 

στάδια τότέ έ έρμης δέν εύρέθη κατά  χ ώ -  
'ράν, διότι φυσικώς έπρεπε νά εύρεθή κατά 
τό 2ον καί ούχί τό Ι2άν σημερινόν στάδίον.
• Κ αθ’ ήμάς τό έ ν τ ά  σημαίνει όχταρζάό/α  

δηλ. ρωμαϊκά 'μ ίλια  (κα ί τά  γράμματά δέ 
είναι ρώμαϊκών Αύτοκράτορικών χρόνων)' εϊ· 
σαχθέντα φα ίνετα ι ε ϊς - ’Α θήνα ; κατά  το ύ ; 
χρόνου; τού Άδριανού. Τό ρωμαϊκόν μίλιον 
άποτελεί"1« 1 εκ μέτρων 1481 επειδή δέ τά 
σήμερ-.να στάδια (μέτρα 1 ,00.0) άρχονται 
α π ό τώ ν  Ανακτόρων (τό κεράμεικόν εύρίσ.κε- 

' τ ά ι κατά τό '3 ο ν  στάδιον) ό δέ έρμης 'α ν α 
γράφει τήν άπ-όστασιν έκ τού αρχαίου1 Ά -  
σ τεω ; έπετα ι ότι ό .θ ώ ; καί κατά χώραν εύ
ρέθη ούτος .κατά τό 12 σημερινόν στάδμ>ν ’ 

Η άνακάλυψις αύτη τείνούσα . ε ϊ; τό νά 
διαφώτιση ίκανα ζη τή μ ατα , είναι σπουδαία.

Έ π ο γρ α φ α ό  έ π ί τοΟ β ρ ά χ ο υ  
, . .  ί δ ρ ο ΰ " ϊ ή ς  Ά φ ρ ο δ ό τ ^ ς .

'  Έ π ί τού βράχου τού ιερού τής ’Αφροδί
της, (δ ϊξ ί^  τ φ  κατερχομένιρ πρό; τήν-ιθά- 
λάσσαν) έφ ’ ού οι γνω στα ί σηκοί, ύπάρχουσι 
λ ιλαξευμ ένα ι τέσσαρες έπ ιγραφα ί, α ί έξή ς:

' Π ■ * - .  'V  ' .
Α  . . .  . . . .

ΦΙΛΗ ΑΦΡΟΔΙΤΗ

Τ Ρ Ε A Α Η
(Λ ιήγημ,α κ α τά  παρ άδοσ ιν ).,

<Γ ■

Ε ΓΑ (Ν )Δ ΡΙΑ  ΑΦ 
Ρ Ο Δ ΙΤ Ε Ι ΕΤΞΑΜ 
ΕΝΗ A N E 0H K E  '

κα ί τετάρτη άλλη τ ις , κωμικώς ά ναγνω - 
σθείσα καί δημοσιευ^είσα · είς τήν Α 'έκδ ο - 
σιν τής γνωστής Σ ν ί λ ο γ β ζ  τω ν  Έ λ λ . ■'£. 
π ιγ ρ α φ ώ ν . π αραλειφθεϊσα είς τήν Β '. -

Καί α 'τ ό  μή όρθώς έρμηνευθέν ΓΙ... Α .:  
άπεδείχθη ήδη έξ ιύρεθεισών νέων επιγραφών 
ότε ήτο; άρχικώς

’ '  ΠΑΜΦΙΛΗ
ΑΦΡΟΔΙΤΗ,

’Επίσης κα ί ή β ' επιγραφή « ϋ α μ φ ίλ η »  
άναγνωστέα/ όρθώς δέ πρό τού ΦΙΛΗ οί 
παήαιότιροι έκδόται έθετον στιγμάς.

Ή  επιγραφή ΕΓΑΝ ΔΡΙΑ , κλπ . έχει όρ
θώ ς. ' .

Ή  δέ τέταρτη τό πρώτον ήδη εκδιδο- 
μένη έχει ώς έξής ;

ΕΜΝΗΣΘΗ ΕΠ- ΑΓΑΘΩ ΛΑΒΙΝΙΑ-Σ 
ΠΤΘΟΝΙΚΗΣ ΜΑ(Α)ΡΚΟΣ 
Θ ΡΙΕΓΣ

Περί τών λοιπών ε’ργασιών καί εύρημά- 
τω ν  προσεχώς.

Δ. Γρ. Καμπογρογλογϊ

Ή  Εύδοξία πού όλη τή  νύχ τα ,τή ν  π έ 
ρασε ’ς τό ποδάρι,μάταια  περιμένοντας τόν 
Πέτρο, όταν άρχισε νά ροδίζη· ή ανατολή, 
έχασε πλειά τα ίς έλπίδες της καί μέ τά  
δάκρυα ’ς τά  μ ά τια , πώ ς ό Πέτρος τήν ά -  
πα τ^ , έπεσε έξηντλημένη σ’ έ’να καναπέ, 
βάζοντας άδικα ’ς τό νού της χ ίλ ια ι; ύπο 
ψ ίαις, χ ίλ ια  παράπονα γ ιά  εκείνον, πού ειχε 
άνάγκη πλειά γ ιά  πρ ο σευχα ίς !.... Ά λλά  ή 
δύστυχη δέν έγνώριζι πώ ς ό Πέτρος άφισ« 
την ύστερη πνοή του προφέροντας τό όνομά 
της ! Δέν έγνώριζε πώ ς είνε νεκρός κι’ έκ· 
λα ιγε πω ς δέν τήν άγαπφ , έκλαιγε πώ ς τήν 
λησμόνησε.... ώς πού τήν λυπήθηκε .5 ύπνος
καί τής έκλεισε τά ,β λέφ α ρ α ................

Ή τ α ν  μεσημέρι δ ίαν έξΰπνησε, ενιώε τά  
μάτια  της πού ήταν κόκκινα άπό, τα ίς  κλά- 
ψαις κι επήγε, όπως ήταν συνειθισμε’νη, 
νά χαιρετήση τόν πατέρα της Ά λ λ α  δέν. 
τόν βρήκε ς*ό  γραφείο-τού καί,σάν άκΟυσε 
βήματα ’ς τήν πλαγινή  κάμαρα, Ιμπήκε 
κ ι ’ είδε τόν πατέρα της πού έπερπάταγε μέ 
τά  ^έοια οπίσω ενωμένα κ ι’-ήταν βυθισμέ
νος σέ μεγάλη συλλογή. Έ κατάλαβε πώ ς 
θάταν ώργισμένος και δειλά τού λ έ ε ι :

— Καλή μέρα, πατέρα.
— -Κ αλή μέρα, ξερά καί χωρίς νά τήν 

κυττάξη  τ ή ; είπε, χ ι ! έχάθησε σέ μιά πολυ
θρόνα, πα ίζοντας τά  δάχτυλά  του ’;  τό 
απέναντι του τραπέζι καί λέγοντας μέ τό 
νού του γ ιά  τήν κόρη του, πού τ ή ;  έρριχνε 
πλάγ ια  άγρια βλέμματα:

— ' « θ ά  δοκιμάσω καί υστερνή φορά, 
γ ια τ ί σέ λυπούμαι, δύστυχη, νά χαθής,έτσι, 
γ ιά  ,μιά ανοησία τ ή ;  καρδιά ; σου! θ έλ ω  νά 
σε γλυτώσω  κι άμποτε νά τό κατόρθωνα, 
γ ια τ ί σ ’ άνάστησα καί, χωρίς νά τό θέλω, 
σέ πονώ σάν νάσουνα πραγματική θυγατέ
ρα μου».

Α υτά  έλεγε γ ιά  τό π α ιδ ί του πού έτρεμε 
μπροστά του μέ φοβερή λαχτάρα καί δέν 
τολμούσε ούτε τά  μάτια  του δειλιασμένα νά 
σηκώση, γ ιά  νά κ υ τ τά ξη ' τήν > αγριεμένη 
όψι τού πατέρα του.

Σ τ ιγμ α ί; τρόμου κ ι ’ α γω ν ία ; ή ταν γιά  
την άχαρη κόρη ή σ ιω πηλα ί; τού πα τέ
ρα τ η ;  σ τιγμ α ί; 1........ Καί βέβαια ! φοβερή
εινε >ή σιωπή εκείνη, πού χρατφ μετέωρο τόν 
άνθρωπο ανάμεσα ’ς τή  σωτηρία του Χ«ί 

τήν καταστροφή τ ο υ ! . : . .  Είνε τό ίδιο σάν 
νάχη κανείς δεμένα μάτια  κα ί χέρια καί νά 
βα;δίζη ’ς τό χείλος βυθού ! . . .

Χ ίλια ις ιδέαις ή μίά όπίσω άπό τήν άλλη 
σάν άστραπαίς ¿πέρναγαν άπό τό ζαλισμένο 
νού τής κόρης κ ι ’ όλαις ίθραύονταν, σάν τό 
κύμα .ς  τό βράχο, μπροστά σ ’ εκείνη τή 
σταθερή σκέψι της, ποϋ ήταν ό. άγνός της 
ερως !- Δεν έγνώριζε τ ί έκλειε ή σιωπή τού 
πατέρα τη ς , δέν έγνώριζε τού.ς σκοπού; του, 
κι έτρεμε μήπως ήταν κακοί γ ι ’ αύ,τήν. 
Για·όί είχε αποφασίσει π λ ε ιά ! ή θά εγενό- 
τανε ταίρ ι εκείνου πού αγαπούσε τόν κό
σμο, ή  θά έπήγαινε νά κάμη συντροφιά τή'ς

μάνας της ’ς τόν τάφο ! Τήν άπόφασί τΌζ 
δέ θά τήν άλλαζε κ ι ’ ό κόσμοςάν χαλούσε!.··

Έσηκώθηκε τέλος ό κόντες, ¿στάθηκε 
μπροστά ’ς τή  θυγατέρα του καί τής λέε ι:

—  Ευδοξία, με θεωρείς γ ιά  πατέρα πού 
άγαπά  τό παιδί του σάν τόν ίδιο του έαυτό;
_ — ’ Ν αι;

—ι Παραδέχεσαι ακόμα πώ ς θέλω τό 
καλό σου ;

—  “Ολα τά  παραδέχομαι, πατέρα μου! 
χαμηλά κυττάζοντας εΐπεν ή δόλια πού έ- 
μάντευε τ ί θά τής έλεγε, καί δυό παχειά  
δάκρυα σάν σ ταλαγματια ίς δροσιάς κυλί- 
σανε ’ς τα ίς ώχραίς παρειαίς της.

—  Λοιπόν άκουσε, πα ιδ ί μου ! Είσαι 
νέα κα ί δέν γνω ο ίζ 'ΐς τόν κόσμο. Ή  τωρινή 
ζωή σου δέ θά βαστάξη α ’ώ ν ια . '“Οταν',έγώ 
πού είμαι γέρος πεθάνω , μάθε, πώς κανείς, 
κανείς 8έ θά σέ συνδράμη ’ς τήν περίστασί 
σου χωρίς δεύτερο σκοπό, κανένα ; δέ θά σέ 
πονέση, κα ί γ ιά  τούτο θέλω προτού κλει- 
σθούνε τά  μάτια  μου νά σέ ίδώ ‘ευτυχισμένη, 
τέλεια  άσφαλισμένη... Ε ίμαι πατέρα ; κ ι ’ 
έχω νά δώσω λόγο γ ιά  τό πα ιδ ί μου 'ς τόν 
κόσμον κ ’ εϊς τον άφέντη μας Θεό, κ ι ’ είς 
ό τ ι σού λάχη εγώ θάχω τήν κατακραυγή 
τού κόσμου, ’ς τό κεφάλι μου θά πέση ή 
κατάρα το,ϋ ουρανού, γ ια τ ί εγώ  μονάχο; έχω
ευθύνη γ ιά  όλα ι; σου τ α ί ;  πράξεις Δόξα
σοι ό Θεό; σ ’ άνάστησα χρ στιανικα κ ι ’ εί
μα ι βέβαιος π ώ ; μπορεί; πλειά νά  μ πή ; 
τόν κόσμο, καί νά γεν,νήση; π α ιδ ιά 'τ ίμ ια  
κα ί καλά σάν έσέ.. θ έλ ω  δέ νά  δοκιμάσω 
κα ί εγώ όσο ζώ  τή γλυκειά  γιά  ίνα  πατέρα 
χαρά , νά σέ ίδώ σύζυγο κα ί μ ά ν α ! . . . .

«  ’Αποφάσισα, Εύδοξία μου, έξηκο- 
λούθησε νά τ ή ; λέη ό ψεύτης, έ υποκριτής, 
νά σέ παντρέψω μέ άνθρωπο πού θά σε άγα- 
πφ  καί θά φροντίζη γ ιά  σέ σάν δεύτερος π α 
τ έ ρ α ; . . . .  Καί άν, παιδάκι μου,— πού δέ τό 
π ιστεύω —- σάν νέα καί σύ άγαπ^ς κανένα, 
σέ συμβουλεύω νά  τόν λησμονήση; κ ι ’ όλη 
σου τήν άγάπη , όλη σου τήν καρδιά, νά τήν 
δώ ση; τού άνθρώπου πού ό πατέρα ; σου σού 
βρήκε γ ιά 'σ ύζυγο , καί όποΰ είνε νέο; ευγε
νικό ;, πλούσιος καί άξιος γ ιά  σέ—  Ναι, 
Εύδοξία μου ! άν αγαπάς κανένα λησμόνα 
τον κ ι ’ άνάγκασε τήν τρυφερή σου καρδιά 
ν ’ άκούση τή  φωνή τού πατέρα σου ... καί 
δέ θά τό μετανο ιώσης! · . . .  »

Ή  δύστυχη κόρη πού τόν άκουγε ώς 
τώρα μέ μεγάλη υπομονή δέ μπόρεσε πλειά 
νά  κρατηθή. Τ ά  δάκρυα Ιτρέχανε ποτάμια  
άπό τά  μάτια  της Καί έτρεμε σάν τό φυλ- 
λοχάλαμο όταν τόδέρνη ό άνεμος. Κάθε ελ 
π ίδα  της έχάνετο π λε ιά ! Ε κείνα  τά  υστερνά 
λόγιά τού πατέρα της σάν δίκοπο μαχαίρι 
έσφάζανε τήν καρδιά τη ς , έσπαράζανε κάθε 
εύγενή της πόθο, κ ι ’ αίσθημα, ¿νέκρωναν 
τήν άγάπη  της Τήν άγάπη της ! . . .  πού 
τήν ήθελε πάντα  νά ζή , πά ντα  νά  βασιλεύς 
’ς τή  μέση τής καρδιάς της άκα ίρηα,α ιώ νια , 
ά τέλειω τη , ά γνή , περήφανη, χωρίς κανείς 
ποτέ νά τήν μολύνη, χωρίς τίποτε νά μπό
ρεση νά τήν νικήση, νά τήν εξάλειψη, νά 
τήν λιγοστεύση !........

“Εκρυψε μέ τά  δυό της χέρια τό πρόσωπο 
κ ι ’ έκλαιγε σάν μωρό πα ιδ ί. Τ ίποτε δέ συλ- 
λογότανε· πλειά ! μαύρη καταχνιά , κ α τά -
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μαύρη, ¡πλάκωσε το νού της κ·.’ άπό τα  
κλεισμένα τη ς , τα  θολά της μ άτια , περνού- 
σαν σαν φαντάσματα  μαύροι σταυροί, φέ
ρετρα, μ νήμ ατα ..........

Ό  πατέρας της δεν έσυγκινήθηκε όλότελα 
πού την έβλεπε σ ' εκείνη την αξιολύπητη  
κ α τά σ τα σ ι! μ άλ ισ τα  άφρισε σαν τό λυσ4 
σασμένο λύκο, έκαμε κίνημα που ¿φανέρωνε 
τή  σταθερή του άπόφασι, ¿σίμωσε τήν κόρη 
του, Ιδραξε τό χέρι της κα ί σείοντάς το τής 
ε ιπ ε :

—  Τ ί έπαθες πάλ ι, Ευδοξία, καί κλαίς; 
Σου συνέβηκε τ ίπ ο τα ; 'Ε λ α , ας μή χάνουμε 
καιρό; θά μού πής τέλος πάντω ν άν παρα
δέχεσαι όσα σου ιϊπ α , να ι, ή οχι;

Ή  κόρη Ικλαιγε περισσότερο κα ί ή φωνή 
της «πνιγότανε 'ς τό λαιμό τη ς . Δ«ν τολ
μούσε νά  πή όχ< κα ί γ ιά  νά  γλυτώ ση  άπό 
την όργή τού πατέρα της έκαμε κίνημα γιά 
νά  φύγη . ’Α λλά την κράτησε ό κοντές" λέ· 
γοντά  της απότομα:

— Που θά πά ς ;
—  Ε ίμαι άρρωστη, πατέρα !
— ’Απάντησε μου πρώτα κι έπειτα  π η 

γα ίνεις καί πλαγιάζεις, μέ ψεύτικο χάδιο 
καί γλύκα  τής είπε. Τόν θέλεις γ ιά  άνδρα 
σου ¿κείνον που σε ζήτησες

Ή  δυστυχισμένη άπεφάσισε .ν’χπαντήση, 
γ ια τ ί έβλεπε πώ ς δέ μπορούσε νά  κάμη άλ· 
λο ιώ ς. Ά λ λ ά  καί μέ όλη της τήν άπόφασι 
τή ς  έλειπε ή φωνή κι’ ¡κίνησε αρνητικά τό 
κ εφ ά λ ι...

—  'Ο χ ι, α ί ! ; . .  Τυφλωμένος πλειά  άπό 
θμμό έφώναξεν ό κόντες κ ι ’άφισε νά  ξ^χει* 
λίση ή λύσσα πού τόν έπνιγε.

—  ”Οχι ! τρίζοντας τ ά  δόντια έλεγε, 
ό χ ι!  γ ια τ ί αγαπάς τόν Πέτρο, α λ ή θ ε ια ;. . ,  
“Εδραζε με όρμή τήν κόρη του άπο τό χέρι. 
τήν έουρε άπονα μπροστά ’ς ενα τραπέζι 
κα ί άναγκάζοντάς την νά  τόν κ υττά ζη , ά - 
φαίρεσε απότομα ένα μανδήλι καί ¿ξεσκέ
πασε ’ς τά  κλαμένα μάτια  τής Ευδοξίας 
τώχρό κεφάλι του αγαπημένου τη ς , λέγον
τα ς  έν τα ύ τφ  :

—  ’Αφού αγαπάς τόσο πολύ, ώστε τ ί 
ποτε δέν είν.ε ίκανό νά σε κάμη ν ’ άλλάξης 
γ νώ μ η , δε θέλω έγώ , όποϋ'δέν έχω κανένα 
’ς εσέ δικαίωμα, γ ια τ ί δεν είμαι πατέρας
σου, νά  σε βασανίζω περισσότερο Ν ά ό
εραστής σου ! δεν είνε α ύτό ς ; -----  Όρίστε
πόσο καλέ? είμαι, σάς άφίνω  μονάχους εδώ 
κα ί πέστε ελεύθερα, χωρίς κανένα φόβο, τά 
τρυφερά σας μ υστικά .. . . . . .  -¡μπρος τελείωσε
τό έγκλημα; εξακολούθησε τήν ατιμ ία, τής 
μάνας σ ο υ .,.. ν ό θ α \ . . . .
• Μ ία μόνη σπαραχτική φωνή ¿βγήκε άπό 

τό στόμα τής νειας όταν ακούσε τή  φοβερή 
εκείνη λέξ ι ν ό θ α ,  κ ι’ όταν είδε μπροστά της 
μέ μάτια  γουρλωμένα τό κομμένο κ εφ ά λ ι!... 
Έ ν α  & ! κλαϋμένο κ ι ’ άπελπ ισπκό πού έ 
κλειε όλη της τή  θλίψι έφώναζε, τό πρό
σωπό της ¿ζάρωνε άπό φρίκη καί τρόμο κι'
Ιπεσε κάτω  αναίσθητη  Ό  πατέρας της
¿γέλασε ευχαριστημένος σάν τήν είδε ξα 
πλωμένη ξερή, χωρίς λα λ ιά , έφυγε κ ι ’¿κλεί
δωσε τήν κάμαρα λέγοντας:

— *Αν ήσουνα θυγατέρα μού ίσως θά ’σ 
¡λυπό μ ουνα .. Ά λ λ ά  δέν είσαι καί δέ μέ νο ι

άζει όλότελα ! . . . .  ’Εκδικήθηκα τέλος πάν
τω ν ! . .

• *
*

Τεσσεραις ώραις έμεινε άναίσθητη ή Ευδο
ξ ία . "Οταν συνήλθε μιά αδύνατη άκτϊνατοΰ 
ήλιου πού όλονένα ¿κρυβότανε όπίσω άπό τό 
βουνό, έφώτιζε μέ κόκκινη ώχρή λάμ ψ ι τους 
τοίχους τής κάμαρας κα ί τό νεκρό κεφάλι 
τού Πέτρου.

Τ ά  μάτια  τής κόρης ¿πέσανε αμέσως ’ς 
τό τραπέζι κα ί βλέποντας τ ί ήταν έκεΐ. άρ
χισε ξάφνω  αλλόκοτα νά γελ^  καί νά  κτυπά 
τα ίς  παλάμα ις .

Τό λογικό της ¡ταράχτηκε, η ταν τρελ- 
λ ή ! κ ι ’ ¿γελούσε ή άμοιρη μέ τή  συφορά 
τη ς , ¿χαιρότανε γ ιά  τό σπαραχτικό θέαμα!. 
Πόσο άλλαξεγιάτεσσερα ις ώραις! Περίεργο!
αγνώριστη ¿κατάντησε  Τό τόσο ήμερο,
τό τόσο γλυκό καί ζωηρό της βλέμμα ¿θό
λωσε κι ’ έγίνηκε άγριο καί σκοτεινό! Ή  
ροδοκοκκινάδα τού προσώπου της ¿χάθηκε 
μαζί μέ τό λογικό της καί τό μικρό της στο
ματάκι πού α ιώνια  τό στόλιζε αθώο, μ α 
γευτικό, σεμνό χαμόγελο, άχ ! άνο ίγειτώ ρα  
ώ.ς τα ΰ τ ιά  της, γ ιά  νά  γελάση ήχηρ* το
αναίσθητο γελοίο τού τρελλού,! __  "Οποιος
τήν έβλεπε θά τήν λυπότανε. Τά. ξέπλεκα 
μπερδεμένα μαλλιά  της ταχε ριγμένα όπίσω 
’ς τα ίς , μαρμαρένιαις π λά τα ις  της, καί το 
παρθενικό της στήθο'ς πού τό είχε γυμνό τό 
έδερνε φοβερή, άνήμερη τρικυμία κ ι ’ άνεβο- 
κατέβαινε άδιάκοπα σάν τό φουσκωμένο πο·

. τ ά μ ι . . .  "Ετρεχε ολόγυρα 'ς τήν κάμαρα κ ι’ 
όταν άπόστασε ¿στάθηκε σέ μιάν άκρα. · Έ -  
σταύρωσε τά  χέρια κ α ί;

—  ‘ Ω ! θεέ μου ! έλεγε, τ ί σκοτάδι είνε' 
τ ο ύ το ... άλλά κα ί τ ί νεκρική μυρουδιά ! . . .  
’Πού νάμα ι ;

Ά π λω σ ε  τά  χέρια της κι Ίξηκολούθησε νά 
λεη μέφωνή μεγάλη κτυπώ ντας καί τά  πόδια:

— ’Ανοιχτέ μου νά φ ύ γω .Δ έ  βαστώ πλειά
¡δώ  μέσα  καλέ κουφοί εισαστε ! δέν ά·
κούτε ; Ά νο ιξε  μου, πατέρα μ ο υ ...Μ * έγώ 
δεν εχω πατέρα ! ησυχάζοντας κ ι ’ αγάλια  
γέρνοντας το κεφάλι είπε ταπεινά  καί με 
παράπονο καί τάγρια  της τά  μάτια  σάν βρύ-
σαις έτρέχανε  Ή  τρικυμία έγαλήνευσε
γ ιά  λ ίγ ο ! . . .

—  Δέν έχω πατέρα, έλεγε, όχι, είμαι 
ν ό θ α  ! Τ ί ; · . ·  ν α ι ! ν α ι ! μού τό είπε ¡κείνος 
πού τόσο άγαποΰσα ! . . . .  Ά λ λ ά  καί τέτοια 
άν είμαι τ ί φ τα ίω  Ι γ ώ ; . . .  ΤΩ ! σκληρέ, ά ν - 
τ ίς  νά  με βασχνίζης άνοιξέ μουκαί'πές μου, 
ώνόμασε τόν αληθινό πα τέρ αμ ο υ , άφού δέν 
είσαι 'σύ........  πες μού τον γ ιά  νά  τόν γ ν ω 
ρίσω, γ ιά  υ*  τού πώ  τόν πόνο μου—  Σάν 
γονιός θά λυπηθή τό πα ιδ ί το υ—  Ά λ λ ά . . .  
ποιος ξέρει ’· μπορεί νάνε κ ι ’ αυτός πεθαμέ
νος σάν τ ή  μάνα μου...'. Συφορά μου !■ μο
νάχη λοιπόν ε ίμ α ι π α ν τ έ ρ η μ η  βρίσκομαι 
’ς τόν κ ό σ μ ο ;... π ώ ς , δέν υπάρχει κα ί κα 
νένας νά  λ υπ ά τα ι τα ίς  δόστυχαις νόθαις ; . .  
α ί ;  Χ ά , χ ά , χά , ¿θυμήθηκα, ¿θυμήθη
κα ! Ν αι, υπάρχει ένας όπού με ά γα π φ__
ό Π έ τρ ο ς !· .. Με άγαπ£ς, ψυχή μου.;........
Γονατίζοντας ξάφνω  μπροστά ’ς τό  τραπέζι 
κα ί τό νεκρό κεφάλι τού άγαπημένου της

1 χαδ ιύοντας, έλεγε τρυφερά.

—  Πώς", δέ μού- μ ιλ ε ΐς ; . . .  κα ί σύ είσαι 
κακιωμένος, μ ’ εμέ ; ή δέ μέ καταδέχεσαι 
πλειά γ ια τ ί είμαι ν ό θ α ;. .ά χ  ! έτσι θ ά ν ε ί . .
Ακου, άγάπη  μ ου... είπα τού πατέρα μου., 

μά γ ια τ ί δέ μού μ ιλ ε ΐς ; . . .  λέγε μου μέ ά -  
γ α π φ ς ; . . . .  φ ίλιε με λοιπόν τ ό τ ε . . . .  ν ά . . .·
όπως σε φιλώ έγώ , ζωή μ ο υ !   Ά χ  !
μάνα μου τ ί  εινε τούτο ;

Α ναταράχτηκε, έσπρωξε μακρυά της μέ. 
άηδία τό κεφάλι πού τρυφερά τό έκλειε ’ς 
τήν αγκάλη της κ ι ’ ¿φώναζε :

—  Τ ί είνε .¿κείνο ποϋ.τό  άγκάλιάζα  κα ί 
πού τού ¿μ ιλ ο ύ σ α ;... Γ ιά  ψ υχ ικό ... βγάλτε 
με άπό αυτό τόν τά φ ο ... λυπηθήτέ μ ε . ; . . .  
Π α τ έ ρ α !. . .  μ ά 1 έχω πατέρα δέν είμαι 
ν ό θ α  Καί τά  δάκρυα έπνίγανε πλειά  τή  
φωνή της κι . ερχόντανε φωτεινα ίς στίγμαίς 
’ς τό σκοτεινό-τη; νοϋ, πού έσκιφτότανε' 
έκιίνη τή  λ έξ ι, πού άσπλαχνα έρριξε ’ς τό 
πρόσωπο τής θυγατέρας του . ένας κακούργος 
π α τ έ ρ α ς .......................' ..............................................

Τρείς όλάκιραις-'μέραίς καί νύχτα ις τα ίς 
πέρασε πότε παραμ ιλ ιώ ντάς κα ί χαδεύοντας 
τάναίσθητο .'κεφάλι τού άγαπημένου της, 
καί πότε δέρνοντας τά  σφήθια κα ί τό κεφάλι 
τη ς . Δεν Ιβάζε ‘ς τό στόμα της ούτε. φαγ ί 
ούτε π ιοτό ,' κί’ ¿κατάντησε ή  δύστυχη σκέ4 
λεθρο, πού έκίναε σέ οίκτο κα ί τή  σκληρό-, 
τερη κ α ρ δ ιά ....

“Εκλεισε, τέλος τήν τέταρτη μέρα τά  μ ά 
τια  της πού ¿χάσανε πλειά κάθε ζωή κι ’ έ - 
βυθίστηκε σέ ύπνο βαθύ. Ό  πατέρας της 
τότε μή ακούοντας πλε ιά  φωναίς κα ί θόρυβο 
έκραξε τήν π ιστή  παραμάνά  κα ί τής λέεε 
μέ άπάθεια :

—Ν ά, Γ ιώ ογα ινα ,τό  κλειδί κα ί πήγα ινε 
νά ΐδής τ ί κάνει ή Ε υδοξία. Καί κάμε της 
όσαις περιποιήσεις μπόρεσης, γ ιά  νά  ζήση 
ακόμα κάμποσο κ α ιρ ό .., ..

Ή  δύστυχη γρηά πού άνάστησε τήν κό
ρη κ α ί-τή ν  θεωρούσε σάν πα ιδ ί της μέ γό 
να τα  λυμένα κα ί μέ τά  δάκρυα ’ςτά  μ ά τια , 
¡πήρε ενα φώς-— γ ια τ ί ή ταν νύχ τα  — κΓ έμπ 
πή/.ε ’ς τήν κάμαρα. Έ φο ιξε βλέποντμς τήν 
τρυφερή παρθένα ξαπλωμένη κάτω  ’ς τό π ά 
τω μ α , χλωμή , άναμαλλιασμένη, μέ σχι
σμένα φορέματα κα ί νά· κοιμάται ύπνο α 
νήσυχο, ταραγμένο.

—  Ά χ !  πώ ς κατάντησες, Ε.ύδοξία ! δέν 
είνε θ εό ς . ’ς τού ; ουρανούς; στενάζοντας 
έπρόφερε ή  γρηά ..κ ι’ ¿γονάτισε μπροστά ’ς  
τήν τρελλή. Ά πίθωβε-ελαφρά τ ά  χ είλη  της 
’ς τά ζαρωμένο μέτωπο τής κόρης κι’ έστά·' 
θηκε κυττάζοντάς την λυπητερά . “Ε ξαφνα 
ή κοιμισμένη αναταράζετα ι, άνοίγει τά  μ ά 
τ ια  της κα ί στρέφοντας περίλυπα γύρω  τό 
βλέμμα ■<.

-— Ά χ  ! ¿ψιθύρισε. . .
Ή  παραμάνα- τής επιασε τά  χέρια καί. 

σκύβοντας ’ς τό  αχνό πρόσωπό τ η ς :
—  Τ ί έχεις Ευδοξία μ ο υ ; . τ ή ;  λέει.
—  “Ω ! ποιά ε ίσ α ι; κυττάζοντάς τή  

γρηά-μέ περιέργεια, είπε, ή  τρελλή.
—  Ή  Γιώργα,ινα, κόρη. μου, ή παρα

μάνα σου..νδέ μέ γνωρ ίζεις Τ ί έχεις παιδ» 
μου ;  κάνε κουράγιο κ ι ’ όλα θά περάσουν«.-

—  Ε ίμαι νόθα! είμαι νόθα! κλα ίγοντας
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σπαραχτικά έφώναξε ■ ή. Εύδοξία, κΓ «ρί
χτηκε ’ς τήν αγκάλη τής γρηάς.
• _ " 0 χ ι ,  πα ιδ ί μου,δέν είσαι νόθα, όχι!.-..
— —  Δέν είμαι ; ! καί πώ ς τό ξέρεις ; ........

Ώ  ! πές μου, Γ ιώ ρ γα ινα ... .
Ή  παραμάνα άπεφάσισε νά  κάμη γ ν ω 

στή ’ ς τήν κόρη τήν άθιρότητα τής μάνας, 
ελπίζοντας μήπως μέ αυτό τόν τρόπο ξανα- 
γυρίση τό λογικό ’ς τήν Ευδοξία. Ά ρχισε 
λοιπόν σιγά σιγά νά  τη ς  λέη :

—  Ό  πατέρας σου, Ευδοξία, τή  στιγμή 
πού σού έδινε σάν δώρο τό κομμένο κεφάλι 
τού Ιίετρου σέ είπε ν ό θ α . . .  ’Σ έκάλεσε δη
λαδή μέ τό πειό άτιμο επίθετο καί γ ιά  τόν 
άτιμότερο άνθρωπο τού κόσμου... Τό θεριό- 
δεν άρκεστηκε ’ς τό κακούργημά το υ , παρά 
ήθελε καί μέ. τό αισχρότερο όνομα νά  προσ- 

' βάλη  μιά άθώα καί νά  ταράξη τήν ησυχία 
μ ιας νεκράς τής μάνας σου, πού άπό χρόνια 
κο ιμ άτα ι ’ς τό μνήμα.

« ’Εκείνος, Ευδοξία μου, πού σέ είπε 
ν ό θ α  κα ί πού ’ς έκαμε τρελλή είνε ό πραγ 
ματικός σου πατέρας, είνε ό φονιάς τής μ ά 
νας σου! Τόν καιρό πού ή μακαρίτισσα τόν 
στεφανώθηκε ήτανε νειά  σάν εσέ' αγαπούσε 

. κ ι ’ έκείνη κ ι '  έφτιανε μέ τήν άθώα της φαν— 
υασ ία , Ô τ ι ποθεί, Ô τ ι ονειρεύεται κάθε ά 
δολη κ ι '  ευγενική καρδιά  Ά λ λ ά  τής έ-.
μελλε, κόρη μου, νά  κλίνη κ ι ’ .αΰτή τό κέ·

. φάλ ι 'ς τό σκληρόν πεπρωμένου της ! Ό  
πατέρας της <— πού σάν άρχοντας έμοιαζε 
τού δικού σου ;— τή ν  ανάγκασε νά- στεφα- 
νωθή τόν κόντε κα ί νά ένώσν) τή ν  τρυφερή 
της ϋπαρξι μ ’ ένα ξεμωραμένο γερόντιο.. . .  
Tôy ακούσε- έθαψε βαθειά ’ς τά  στήθη της 
τόν έρωτά τη ς , έσβυσε μέ ποτάμ ια  δάκρυα 
τή φλόγα τή ς  αγάπης της κι’ άπεφάσισε 
σταθερά νά  κάμη τ ίμ ια  τό χρέος της* όπως 
τής τό έγραψεν ή  μοΐρά της.

« Ά λ λ ά  γ ιά  κακή της τύχη εκείνος πού 
τήν άγαπόΰσε δέν τήν άφινε ήσυχη. Α ιώνια 
τήν ενοχλούσε μέ γράμματα  πού τή ς  ¿Θυ
μίζανε τή ν  πρώτη της άγάπη , καί γ ιά  νά 
ήσυχάση τόν έμπασε μιά -βραδυά κουφά ’ς 
τήν κάμαρά της -κι’ έκεί μπροστά ’ς έμέ 
κλα ίοντας, γ ια τ ί τόν αγαπούσε, τούπε μέ 
λόγια  πικρά καί αυστηρά νά μή Τρέφεται 
μέ μάτα ια ις ελπίδες, καί τόν ανάγκασε νά 
τή ς  κάμη όρκο φρικτ.ό πώ ς δέ Θά τήν ενό
χληση πλειά  ! . . .

«Μ ά ό πατέρας σου πού είχε ύποψίαις- 
πώ ς ήταν εραστής της κα ί τόν φύλαγε ο- 
λούθε, όταν τόν είδε πώ βγα ινε άπό τό σπ ίτι 
του 'τόν εφόνευσε άνανδρα...

«Έ κ ε ίνη  τήν-έποχή  ήτανε γκαστρω
μένη εσέ, καί νομίζοντας την ένοχο, τήν ¿· 
σκότωσε τή  στιγμή πού γεννήθηκες, γ ιά  νά 
μή σέ ϊδούνε ούτε μ ιά  στιγμή τ *  μάτιά  τ η ς ! . .

—  Λοιπόν δεν είμαι ν ό θ α .; ! χαρούμενη 
¡φ ώ να ςε  ή δυστυχισμένη τρελλή.

—  Ε ίσαι ν ό θ α  ! ! άκούγετα,ι Ιξαφνα φωνή 
βάρβαρη, άνοίγεται μέ βία κα ί θόρυβο ή 
πόρτα τ ή ;  κάμαρας, κα ί μπαίνει μέ όρμή 
καί με τυφλό θυμό ό κόντες, πού ή αργο
πορία τής Γ ιώ ργα ινα ; τού έγέννήσε. ύποψίαις 
κΓ άκουσε τό τέλος τής ομιλίας. Ναί ! ε ί
σαι ν ό θ α  κΓ άτιμη  σάν τή  μάνα σου, πού 
αυτή  ή  παληόγρηα ηλθε νά  σόύ" τήν πα ι- 
νέση ........

Ή  Εύδδξία ’ς τόν άπαίσιο ήχο τής φω * 
νής ¡κείνης ¿ξχνάπεσε τή ν  πρώτη της κα> 
τάστασ ι, τήν ¿κυρίευσε φόβος άπερίγραπτ0? 
κα ί σάν νά ¿γύρευε βοήθεια άπλωσε τά  χ ε
ριά της καί έπ ιασι τό κεφάλι τού. Πέτρου..· 
Έ γλυκοχάραζε τή  στιγμή ¿κείνη καί χ α 
ρούμενα τά  πουλιά ¡ψάλανε τό πρωϊνό τους 
ευθυμο άσμα, πετώ ντας ζευγαρωτά άπό 
κλαδί σέ κλαδί. Ή  δυστυχισμένη κόρη βλέ
ποντας μπροστά της τήν άγριεμμένη κα ί α 
πειλητική  μορφή τού πατέρα τη ς , καί νο ιώ 
θοντας ’ς τά  χέρια, τό μα.ρμαρωμένο νε
κρό κεφάλι δέ μπόρεσε πλε ιά  νά  βχστάξη . 
Έ τινάχτηκε δυό φοραίς, άφισε φωνή με

γά λη  κι.’ έπεσε κάτω  νεκρή ! . . .  Ό  μεγάλος 
φόβ·*ς εφόνευσε τό άδύνατο κα ί 'έζηντλημένο 
σώμα της κΓ, έστειλε τήν ά γ ια  της ψυχή νά 
ήσυχάση μέ τα ίς  ψυχαίς τής μάνας της καί
τού Πέτρου  ’ς τήν αγκάλη ¡κείνου τού
μεγάλου, καί δικαίου κριτή, πού μιά μέρα 

- θά-τιμωρήση όπως τους πρέπει γ ιά  όσα ¿κά 
μανε τόν κόντε κα ί τόν Ά ντζούλέτο , πού 
έπέθαναν άμετάνοιωτοι, σάν σκυλιά, χωρίς
νά  βρεθή ένας άνθρωπος νά  τούς κλάψη ........
Χωρίς νά  βρεθή ένας άνθρωπος νά λυπηθή 

1 εϊλικρινά γ ιά  τό θάνατο τού κόντε Μ ., πού
εσβυσε μαζί μ ’ αύτόν καί ή γενεά το υ ........
Πού ή περιουσία του σέ λ ίγα  χρόνια εξαφα
νίστηκε, ¿σκορπίστηκε.... κα ί τό μέρος, πού 
ητάν αγέρωχα υψωμένο τό μεγάλο του άρ- 

■χοντικό π α λά τ ι πού ή ¡ρήμωσι ,κα ί ή κακο
καιρ ία !; τό γκοεμίσανε, ¿κατάντησε, απάτητο 
κι ’ έλαβε μιά όψι άγρια κα ί μελαγχολική,πού 
ακόμα καί σήμερα οί άπλοι χωρικοί διηγούν
τα ι πώ ς κατοικείται άπό φαντάσματα ,με όλο
το σταυρό πού ¡βάλανε οί πρόγονοί τους........
πού γυρμένος κιντυνεύει άπό μερ.α σέ μέρα 
νά  πέσν) κ ι’ α ύ τό ς ! . . . .

Ζάκυνθο; Α κλρεας Α. ,Αβοιφηγ

( τ έ λ ο ς )

Φ Ι Λ Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Π Ι Ν Α Κ Ο Θ Η Κ Η

Κ Ο Ρ Ν Η Λ Ι Ο Σ  Κ .  Φ Ε Λ Τ Ω Ν

Κ Β ’

Έ ν  τινι συμποσίω δοθέντι παρά τού ποιη- 
τρύ Λόγκφελλω έν τή  ζωγραφικωτάττ; α υ 
τού επαύλει πρός τίμην λογίων τινων Ά γ 
γλω ν , ό Φελτων διηγήθη ήμίν τάς πρώτας 
του έντυπώσεις άμα τή  άφίξει αυτού ε ίς ’Α- ! 
θήνας.

—  "Οεαν περί τήν δύσιν τού ήλιου, είπεν 
0 Φελτων, είσήλθον.εις τόν λιμένα Πειραιώς 
άνεμνήσθην τής Π αρά.Ιου  κα ί τω ν  χεκμη- 
κότων καί λ ία ν , βαρυθύμων α υ τή ; ναυτών 
οΐτινες έφεραν τ ά  νέα τής ή ττα ς των ’Αθη
ναίων. κα ί τής δόξης τού Λυσάνδρου, κα ί ών 
οί θρήνοι κα ί α ί οίμωγάί ήκούοντο εκ τής
Άκροπόλεως  Ά μ α  ό περιηγητής θέσν;

τόν πόδα του επί τ ή ;  γη ς τής Παλλάδος 
κα ί άναπνεύσν) τήν Ε λληνικήν αύραν, άμε- 
σως ή  φαντάσία του μεταφέρει αύτόν προς 
τήν παρελθουσαν δόξαν τ ή ; άρχαίας Ε λ 
λάδος. Ά ντ ί των νύν π τω χώ ν χωρικών π α -  
ρίσταντο έν τή  φαντασία μου οί μεγάλοι, έ:-

κ ιΐνο ι άνδρες, ών ή θορυβώδης δημοκρατία 
έσεισεν ολόκληρον τόν κόσμον κα ί ά ντί ¡ρ«ι- 
π ίω ν έβλεπον τού ; ναούς καί τά  ά γάλμ ατα  
ώ ;  εύρίσκοντο έν τή  εποχή τού Περικλεούς. 
Τούτο ίσως είνε ¡«θουσιασμός, άλλά  το ιαύτα  
ησαν τά  αισθήματα μου,ότε τό πρώτον έπε-
σκέφθην τήν ’Α ττική ν  Έ ν Ά θήνα ις,
έςηκολούθησεν ό Φ έλτων, δέν υπάρχει κρά
μ α  -άρχαίας, μεσαιωνικής καί νεωτέρας 
αρχιτεκτονικής ή γλυπτ ική ς . Έ ν  Ρώμν) 
ά πα ιτε ΐτα ι μεγίστη πείρα όπως διακρίνγι τ ις  
τά  άρχαΐα, διότι πολλάκις τα ύ τά  εΐσι κε- 
χκλυμμένα διά τώ ν  νεωτέρων- ώ ςτε τό από
φθεγμα Sub  Rocna, Romam q u acr ito  δέν ε
φαρμόζεται μόνον εις τά ς Κατακόμβας. Έ ν  
Ά θή να ις τά  π ά ντα  «ΐσίν αρχα ία ' τα ύ τα  ί -  
στα ντα ι μόνα, διότι κα ί α ύτα ί α ί οίκίαι τ ή ς  
νεωτέρας πόλεως κεΤνται λίαν άπωτέρω τώ ν  
έρειπίων. Έ ν τή  Άκροπόλει οΰδέ ό ελάχι
στος βηματισμός δύναται νά  διακόψν) τ ά ς  
σκέψεις, τού επισκέπτου. Έ ν  τή  Ά γορφ 
ενθα τό πλήθος συνωστίζετο πυκνόν κα ί έν 
μεγάλη ανυπομονησία, νύν μόλις δύναταί. 
τ ις  νά  ίδη χωρικόν όδηγοϋντα τήν ήμίονόν 
του. Έ ν  τω  Ά ρείω  Πάγιρ δέν ύπάρχουσι 
δ ικαστήρ ια ... ’Αδύνατον νά περιγράψω τά  
αίσθήματά μου, ότε τό πρώτον έπεσκέφθην 
τά  μέρη εκείνα, ¡ ξ  ών Ó ύψιστος πολιτισμός 
διεδόθη ¿ν όλιρ σχεδόν τ φ  κόσμφ, κα ί πρός 
τό έξοχον μεγαλείον τών οποίων εκατομμύ
ρια προσήλθον, όπως προσφέρωσι τήν λα 
τρείαν τω ν ,

«Κ α ί όμως πολλοί τών ήμετέρων συμπο
λ ιτώ ν  όταν άπέρχωνται εις Ευρώπην άμε- 
λούσι νά έπισκεφθώσι τό σπουδαιότατον ε
κείνο μέρος τού κόσμου. Κ ατά τήν έμήν 
'ιδέαν πρέπει νά ¿νθαρρύνωμεν καί θερμώς 
νά συστήσωμεν εις τούς ’Αμερικανούς π ε -  
ρ ιηγητά ;, όπως έπισκε'πτωνται τά ς άρχαίας 
κα ί νέας 'Α θήνα; τ ή ; Ευρώπης κα ί τά ς 
’Αθήνας τή ; ’Αμερική;.

’Ακολούθως,περί τών έν ’Αμερική φ ιλελ
λήνων ό Φέλτων έξεφράσθη οΰτωσί.

• «Δ ιαρκούση; τ ή ; 'Ε λληνική ; ¡π α να σ τά - 
σεως, ή Ε λ λ ά ς  έσχε τό ευτύχημα νά εχη 
ενταύθα πολλούς φίλους. ’Ιδίως δεό Έ β ερ εττ , 
ό Ούέβστερ, ό Κλέύ καίο.Χ άου είργάσθησαν- 
όσον ούδείς άλλος υπέρ τής ,ανεξαρτησίας, 
τής Ε λλάδος. Ε ίτα  στρέφων, τόν λόγον 
πρός εμέ έξηκολούθησε λ έ γ ω ν — Φρονώ ότε 
ολίγιστοι τώ ν  ύμιτέρων συμπολιτών γνω ρ ί- 
ζούσ; λεπτομερώς τ ί οί άνδρες ούτοι έπρα- 
ξαν ΰπέρ τής Ε λλάδος. Εινε λίαν λυπηρόν 
ότι ό κ . Τρικούπης σχεδόν ούδεμίαν μνείαν 
πο ιε ίτα ι τών άνδρών τούτων εν τή  Ίστορί<γ 
του. Ό  "Εβερεττ είργάσθη πλείονα παντός 
άλλου- εις αύτόν οφείλεται ή άναζωπύρωσις 
τού έν ’Αμερική φιλελληνισμού, τό δε όνομά 
του 'πρέπει άπαντες οί ‘Έ λληνες νά προφέ- 
ρωσι μετά σεβασμού καί α γ ά π η ς . 'Ό  Ούέβ- 
στερ καί ό Κλέϋ, οί δύο ούτοι πολιτικοί γ ί 
γα ντες κα ί μέγιστοι ρήτορες κατά  τήν έπο- 
χήν εκείνην, ύπεστήριξαν έν τ φ  ’Αμερικα
νικό) κοινοβούλιο» εύθαρσώς καί άνδρείω; τά  
δίκαια τών "Ελλήνων κα ί κατεδίκασαν τήν 
Ευρώπην διά τήν πρός τούς "Ε λληνα ; α ναλ
γησίαν τη ς . Καί πράγματι ήτο αίσχος διά 
τήν Χριστιανικήν Ευρώπην νά  κηρυχθή ύπέ. 
τών Τούρκων πρός βλάβην τών Έ λλήνωνρ
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Ό  Χάου, ΐξηκολούθηβίν ό Φέλτων, ίπο- 
¡πύθη·εί; τήν Ε λλά δ α  μ ί  τήν στιρράν ά «ό - 
φαβιν, όπως άποθάνη ΙκίΤ. .'Αλλά, ή καλή 
του τ ύ χ η  δ ιιφ ύλαξιν  αύταν· ότδ δ ’ Ιπανήλ- 
θιν ίίς Ά μίρ ικήν βγω ηχούσα αύτόν ίνθου- 
«ιών νά  λ ίγη · Ουδέποτε ήλπ*ζον τοιαύτην 
αϋταπάρνησιν, τοσοϋτον θάρρος παρά τών 
Ε λλή νω ν. Οΰτοε έπο)έαησαν άνδρείως καί 
ίδειξαν τ φ  κόσμερ ότ*. αληθώς ιίβ ιν άξεοι- 
άπόγονοι των προγόνων τω ν .

Ά λ λ ’ έκτος τών άνω  είρημενων φιλελλή
νων ύπάργουσι καί άλλοι, οιτινες διά τού 
καλάμου τω ν ηλέκτρισαν σΰμπαβαν.τήν 'Α 
μερικήν. Τ ά  ύπέρ τής Ε λλάδος ποιήματμ · 
τοϋ Χάλλεκ, Μ πράϊαντ καί άλλων άποπνέ- 
ουοι μέγαν φιλελληνισμόν. Λυπηρόν δε ότι 
δέν μετεφράσθησαν είς τήν Έλληνικήν.- 
Τ α ϋτα  π ά ντα  ώφειλον οί "Ελληνες νά  γνω - 
ρίζωσιν. Τ ό. 'Ιστορικόν Δοκίμιον τής Ε λ 
ληνικής Έ παναστάσεως τοϋ Χάου δεν έ
πρεπε νά μεταφρασθή είς τήν Ε λλη ν ικ ή ν ; 
Τοΰτο εσεται σπουδαΐον βοήθημα διά τόν 
μέλλοντα νά συγγραφή άμερολήπτως καί ί ν  
έκτάσει τήν 'Ιστορίαν τής Έ λ λ . Έ π α νά - 
στάσεως. Ο Χάου περιγράφει τά  γεγονότα 
κα ί τους χαρακτήρας των περιδοξοτάτων 
επαναστατών ώς άντελήφθη α ϋ τ ώ ν  καί 
φρονώ ότι οΰδείς άλλος έκ τών ξένων περιέ·. 
γράψε μετά μείζονος ανεξαρτησίας,καί α λή 
θειας τά ς άρετάς καί τά  ελα ττώ μ ατα  αυ
τώ ν , όσον ό Δρ. Χάου.

Η Ευρώπη έφάνη αγνώμων πρός τήν 
Ε λ λ ά δ α . ’Αληθεύει ότι ό αιών ήμών εινε 
α ιών υ υ α ψ ίρ ο γ το ο ' ά λλ ’ οΰδείς ήλπιζεν ότι 
ή Χριστιανική Ευρώπη ήθελε ποτε φθάσει 
είς τοιαύτην άπόγνωσιν, ώστε νά βοηθήση 
ορδάς βαρβάρων πρός καταστροφήν έθνους, ' 
ούτινος οί πρόγονοι υπήρξαν οί διδάσκαλοι 
σύμπαντος τοϋ κόσμου. Ή  Ε λ λ ά ς  άπέδει- 
ξεν ότι εινε ά ξια  τών ήμετέρων συμπαθειών, 
τής ήμετερας βοήθειας- καί σάς λέγω· είλ ι- 
κρινώς ότι άν ποτε έγερθή καί πάλιν κατά 
τώ ν  τυράννων της,ή 'Α μερική θά λάβη ενερ
γόν μέρος ύπέραύτής.Ο υδέποτε θά έπιτρέψη 
νά  καταστραφή π α ρ ’ έθνους, οπερ διετέλε- 
σεν άπ.’ αρχής μέχρι σήμερον άσπονδος εχ
θρός τοϋ πολιτισμοΰ, τώ ν γραμμάτων άαί 
τής θρησκείας.

Τοιαΰτα εν όλίγοις ιιπεν ό φ ίλ τω ν  ένθου· 
β ιώ ν  άπαντες δέ ήκροώντο αΰτοϋ μετά θρη
σκευτικής ούτως είπείν εΰλκβείας. ίΗμεϊς 
δέ ουδέποτε ήγερθημεν έκ τραπέζης άνδρών 
διακεκριμένων έν τε τή  φιλολογία κα ί τα ίς 
έπιστήμαις μ ετ ' αισθημάτων φαιδρότητος 
κά ί συμπάθειας όμοιων έκιίνοις, μ ε θ 'ώ ν  
ήγέρθημεν έ κ τη ς  τοϋ ποιητοϋ Λόγκφελλω.

Κ Γ '
, Περί τά ς άρχάς τοϋ Ιανουάριου 1860 , 
παραιτηθέντος τοϋ Προέδρου1 τοϋ Π ανεπι
στημίου τής Κανταβριγίας διδάκτορος Ούώ· 
κερ ένεκα τής πασχούσης αύτοϋ ύγιείας. ή 
κυβερνησις τώ ν  Η νωμένων Πολιτειών καί 
ή σύγκλητος τοϋ πανεπιστημίου λαβοΰσαι 
ΰ π ’ όψιν τά ς σπουδαίας υπηρεσίας, ά ς ' έπί 
τριακονταετίαν ολην ό καθηγητής Φέλτων 
προσήνεγκε τ φ . πανεπ ισ τημ ίφ , διώρισαν αΰ-

. \  Δ·«?έρει τον παρ'ήμίν Προτάνιω;, δ,ότ< 6 μέν 
ημέτερο; Πρντβν.ς it.Xiyy.ai, |*ί ζτος, „ 31 »*ρ’ 
Αμερικανό?* Πρόεδρο* εινε ισόβιο*.

τόν « ΐ; τήν υψηλήν θέσιν τοϋ. προίδρου.
Έ π ί τ φ  χαρμόσυνη- το ύτφ  άκούσματι 

Ιγράψαμεν είς τόν Φέλτωνα:
« Ο είς τ τν  υψηλήν θέσιν τοϋ προέδρου 

διορισμός υμών μέ ενέπλησε χαράς, Πέποιθα 
δέ ότι έν μέσιμ τώ ν  νέων καί σπουδαίων 
ύμών καθηκόντων δέν θά λησμονήσητε τήν 
γήν τής Παλλάδος.

Έ ξ  απάντω ν τών π ιστών φίλων τής Ε λ 
λάδος, ,οϊτινες ΰπερήσπισαν αΰτήν έν ώοα 
μεγίστου κινδύνου ό εύγλωττος πολιτευτής 
Έ βερεττ  καί ό φιλάνθρωπος Χάου έπιζώ*. 
σιν, ή  δέ Οϋέβστερ, Κλέΰ κα ί άλλοι δέν 
ύπάρχουσι .πλέον. Ά λλά  ή Ε λλά ς ήδη χ α ί
ρει διότι .τόν μανδύαν τώ ν  περιδόξων έκεί- 
νιμν τεθνεώτων περιιβλήθητε νΰν υμ ε ίς ,.ο υ - 
τίνος ή μεγίστη έπίδρασις επ ί τών ύμετέρων 
συμπολιτών, καί ή κλασική παιδεία θά σάς 
ένισχύσωσιν όπως προσενέγκητε τή  Έ λλάδ ι 

'έ τ ι  σπουδαιοτέρας ύτίηρεσίας.' Εϋελπίς ότι ή 
ψήφος τοϋ τοσοϋτον1 άγαπώντος υμάς αμε
ρικανικού λαοϋ έν προσεχεί μέλλοντι θά σάς 

,άν.υψώση καί είς τό ύπατον αξίωμα  τοϋ 
Προέδρου τών Η νωμένων Πολιτειών κ .τ .λ .  

Είς άπάντησιν. έλαβον τήν έξης-
« ’Α γαπητέ μοι Κ__

Ή  επιστολή ,σου έλήφθη εγκαίρως' εΰχα- 
ρ·.στώ διά τά  πρός εμέ φ ιλικά σου συγχαρη
τήρ ιά ' ά λ λ ’ εάν ϋπάργη οίκτος έν τή  καρ- 
δίΐ£ σου, παρακαλώ μή πέμπης ί/ yiàt, εστώ 
κ α ίμ ε  τά ς  π τέ ρ ο γ α ς  τής επιθυμίας, εϊ* Ούα^
σ ιγκτώ να ........

Έ ν τούτο ι; δύναμαι νά σέ διαβεβαιώσω 
δ τ ιτ ά  νέα καί σπουδαία καθήκοντα,- ατινα 
πρόκειται νάάναλάβω  έντός ολίγου, ουδόλως 
θά μειώσωσι τήν πρός τήν Ε λλά δ α  μεγί- 
στην αγάπην μου· Οΰδενός κόπου θά φει- 
σθώ όπως έφελκύσω έτι μάλλον την συμπά
θειαν. κα ί αγάπην τών συμπολιτών-μου πρός 
λαόν οστις ήγωνίσθη τοσοϋτον άνδρείωςύπέρ 
τής ελευθερίας του καί δ ίτ ι ;  μετά μακρόν 
καί αιματηρόν πόλεμον είδε τά ς επιθυμίας 
του έκπληρωθείσας, τήν ΰπ-ομονήν του αντα· 
μειφθεϊσαν καί τάς α γω ν ία ; κα ί τά  μαρτύρια 
τετρακοσίων Ιτών στεφθέντα διά θριάμβου.

Ό  αγαπών σε Κ. Κ- ΦΕΛΤΩΝ» 
Πολλάκις έγένετο λόγος έν ’Αμερική 

διατί Πρόεδροι τής πολιτείας ουδέποτε έξε.· 
λένησαν έκ τών πεπαιδευμένων αυτής άν* 
δοών. Άπεδείχθη δέ ότι μόνος τούτου λό-, 
γΐ5ς εινε ότι ουδέποτε ήθέλησαν τό τοιοΰτον.

"Ανθρωπος,οίος ό Φέλτων, ουδέποτε ήθε- 
λεύ άποβλέψει είς τό ύψος θέσεως πολύ κα 
τώ τερ α ; εκείνης, ήν κατείχε εν μέσψ τοϋ 
Κόσμου,ον έμόρφωσεν ό ίδιος. Α ν τ ί  νά πο- 
ρεύηται αύτός πρός τά  πλήθη, ταϋτα  συνω· 
θοϋντο πρό αύτοϋ. Μακράν τών πολιτικών 
διενέξεων καί διαπληκτισμών ό Φέλτων εζη 
βίον ενεργητικόν καθωραίζων τό μέρΟς έφ ’ 
ού άνεγείρεται τό πανεπιστήμιον τής Κ αντα· 
βριγίας, ή  περίφημος αύτη σκοπιά, « φ ’ ής 
ατενίζει τ ις  ποός τό μέρος ένθα τό πρώτον 
ό στρατηγός Ούάσιγκτων έζώσθη τήν σ πά 
θην του κα ί ένθα ό ΓΙώτναμ έπρότεινε τό 
τολμηρόν σχέδιρν. όπως άποκαταστήση τό 
Βώνκερ Χ ίλλ ένδοξον μνημείον τής ’Αμερι
κανικής ανδρείας, καί ύπέδειξε τήν όδόν τ φ  
Οΰώρεν, προσφέρων εαυτόν ώς το πρώτον

εϋγενές ολοκαύτωμα τής άπελευθερώσεως 
τών Αμερικανικών ’Α ποικ ιών.. .

Ή , θέσις τοϋ προέδρου τοϋ πανεπ ιστη
μίου τής Κ ανταβριγίας θεωρείται Χίαν τ ιμ η 
τική  καί σπουδαία' ή  δέ γνώ μη του έφ* 
όλων σχεδόν τών ζη τημ άτω ν τών άφορών- 
των τήν εκπαίδευσιν βαρύνει έπί. τής πλά-^ 
,στιγγος περισσότερον, παντός άλλου..

Ό  Φέλτων άνέλαβε τά  καθήκοντα τής 
υψηλής αύτοϋ θέσεως μετά ζήλου κα ί άφο- 
σιώσεως' άπό πρωίας μέχρι βαθείας νυκτός 
εύρισκέ τ ις  αύτ.όν έν μέσω βιβλίων ή με τόν 
κάλαμον είς τήν χείρα. Ούδεμία υπερβολή 
ήθελεν «ίν.ε έάνεϊπώμεν ότι πολλάκις διήλθε 
νύκτας ολοκλήρους απαντώ ν είς εκατοντά
δας έπιστολών, δ ι ’ ύ ν  έζήτουν πληροφορίας 
περί καθηγητ-ών, μαθητών, σχολείων κτλ .

— Πρέπει νά απαντήσω  είς δλας αύτάς, 
μοί έλεγε γελώ ν, ε ίν ι λίαν.δυσάρεστον, ά λ λ ’ 
όφείλω νά  τό πράξω , εινε καθήκον μου.

Έσπέρ'αν τ ινά  παρατηρήσαντες α ύ τ φ  ότε 
ό πολυκάματος βίος. όν διήγε θα κατέ
στρεφε τήν υγείαν τρυ^ απεκρίνχτο '—1·Ά νέ· 
λαβον καθήκοντα,, άτιν'α πρέπει νά εκπλη
ρώσω π ιστώ ς καί εύλαβώς. έστω κα ί πρός ,·1
βλάβην τή ς  υγείας μου. Μ ετά τ ινά ς δέ στιγ- )
μάς προσ,έθηκεν —  Ή  είς Ε λλά δ α  επάνοδό; 1 ί 
σου λίαν μέ θλίβει· λυπούμαι ότι προκιιτα$ ί
νά  χάσω φίλον.όν ήγάπησα έγκαρδίως. Ή δ η  !
άπέκτη'σάς ενταύθα άρκειήν πείραν καί ούκ ;
όλίγαψ γνώσεις,'κάμε"καλήν χρήσιν α ΰτώ ν . !
, «  Ή  Έ λλάς,ίξηκολούθήσεν ό Φελτών*Ιχει ί

ανάγκην τοϋ πρακτικού πνεύματος τών Α 
μερ ικανώ ν έν τ φ α ίώ ν ι ,  έ ν .φ ζώ μ εν , ή θεω- j
ρία δέν άρκεί. Οί "Ελληνες είσι προωρισμέ· 1
νοι νά διαδραματίσωσι σπουδαίον πρόσωπον \
έν ’Ανατολή- εινε ό ευφυέστερος’ λαός ’τώ ν  |
μερών εκείνων. Η Τουρκία μετά τον Κ ρι- 1
μαϊκόν πόλεμον π^ έε ι τ ά  Λ ο ίσθ ια , ά.ν.όμεμΌς Ί
α ύ ιή ς  κληρονόμος είνεή  Ε λλά ς.Π ρ έπει λοι· 1
πόν νά ποοετοιμ.ασθή διά τόν μέγαν ά γώ να . ι
Πόσον έπεθύμόυν νά Γδω τήν χαριεστάτην 1
κά ίώ οα ίμ ν ’Α μαλίαν καί τον καλόν Οθωνα 1
έπ ί τοϋ θρόνρυ τώ ν-Κ ω νσταντίνω ν» . 1

Κ Δ ' 1
Ό  Φέλτων ¿τελεύτησε περί τά  τέλη του , 1

Φεβρουάριου 18-62 εί; Κέστερ1; τ ή ;  έν Β ο- ’|
ρείω ’Αμερική Πενσυλβανίας, όπού άπό τής 1
Κ ανταβριγίας μετέβη, όπως εν τώ  κλ ίμ ατι 1
έκείνιρ ζητήσή τήν άνάκτησιν τή ς  κλονι- Γ.Ι
σθείσης ύγείάς του. Έ τελεύτησε δέ πρόώ- 1
ρως, εξαντληθείς ύπό τών κόπων,ού< ό ερως . 1  
τώ ν γραμμάτων τφ ένέπ νεε , κ α θ ’ ήν σ τ ιγ - ... 1 
μήν μάλιστα  νέα. έργα του έμιλλον νά^λαμ- ' I  
πρύνωσιν . έπί μάλλον τήν φήμην,ής δικαίως '-1 
άπήλαυε.

Τήν λυπηράν αγγελίαν τοϋ θανάτου του 
διεκοίνωσεν ήμίν 'τό πρώτον ό ποιητής Χ άλ
λεκ διά τώ ν  ακολούθων φράσεων.

«  . .  Σύμπασα ή ’Αμερική θρηνεί, τόν θά
νατον τού φίλου ήμών Φ έλτωνο;' ένωσον καί 
σύ· τά  δάκρυά σου μετά τώ ν ήμετέρων. Τόν 
περίδοξον τούτον άνδρα έσχον τήν υψηλήν 
τιμήν ν ά  γνωρίσω πρό τινων ετών έν Ν-ε̂ ε 
Τόρκν) καί πολλάκις έθαυμασα τάς εύρίίας 
κα ί ποικίλας γνώσεις τοϋ σοφοΰ φ ιλέλλη - 
νος κα ί τήν εύγενή κα ί άφελή συμπεριφοράν 
τοϋ Ά τδ ρ ό ς .  Ό  Πρόεδρος Φέλτων δεν ύπάρ.
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χ έ ι μεταξύ τώ ν ζ ώ ν τ ω ν  .άλλ’ ή διανοητική 
αύτοϋ είκών ούδέπ’οτε θέλει άπαλειφθή άπό 
τών- σελίδων τής Α μερικανικής ιστορίας.» 
. Ο θάνατος τοϋ Φελτωνος υπήρξε μ εγ ί- 
-στη απώλεια  δ ι ’ όλην τήν ’Αμερικήν, ιδίως 
δ ιά  τό-άρχαΐον κα ί δεδοκιμασμένον πανεπ ι- 
«τήμ ιον.τό  όποιον ούτος έκόσμει. Είνε άπώ,· 
λεια  διά τήν 'Ε λλάδα ,ήν.ώ ς άλλην, πάτρίδα 
του ήγάπα .

Κ ατά δέ τά  άλλα  άνήρ αγαθός, άριστος

οικογενειάρχης, φίλος πολύτιμος, ακόρεστος 
πρός τά  γράμματα ' άεί έπησχολείτο' είς δ ια 
νοητικά ; εργασίας καί τό πνεϋμά του δέν 
ανεπαύετο' οί δέ γνωρίσαντες αυτόν δύναν- 
τα ι νά  όμολογήσωσιν, ότι ό θάνατός του ά - 
,φίνει διά τήν φιλολογίαν κενόν μέγα , όπερ 
δυσκόλως θέλει πληρωθή. ;

Περαίνοντες' τήν παρούσαν μονογραφίαν 
κολακευόμεθά ύπό τής έλπίδος ότι αύτη  θά 
θεώρηθ^ μικρός φόρος είς τήν ίιράν μνήμην

σοφού διδασκάλου καί φίλου' ώς φύλλον 
δάφνης^ όπερ εύσεβάστως κα.ί μετά συγχι- 
κήσεως καταθέτομεν έπί τοϋ μνήματος τού 
ακραιφνούς - φ ιλέλληνο; Φέλτωνος, όστις 
πολλά είπεν, έγραψε καί Ιπραξεν ϋπέρ «τή ς 
δευτέρας πατριδος το υ ,»  ώς έλεγε, «τή ς 
ωραίας καί μεγάλης Ε λ λ ά δ ο ς !»

Γ. Δ. Κ.
ΤΕΛΟΣ
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Τό χέρι τ η ς  ρο ν έδωκε, -μέ κυτταξε στά μ άτια '
. .  Κά\ μέ φωνή. σβυσμένη .  ;

■ ’Από σ.υγκίνησν βαθείά, μοϋ είΛε· —Σ ’ άγαπώ,

. ’Ά ν ε ιν  ’ δ ιαβατική χ α ρ ά , π ερ ίπα ιγμ ά  τη ς τάχης,
... Ας γ ίνη  πόνος, κ ι οσο ζώ ε ίς  τΑν καρδιά μου ά ς μένη. 

Αν ε ινε  όνειρο, ποτέ,..ποτέ .μου ά ς 'μ η ν  ξυπνήσω .

., · Η. π ιό  .'γλυκύτερη ψοινη άπ  ’ άηδονίοϋ τραγοϋοι
- ’Σέ καλοκαιρ ινή βραδυά,

,.'Η  π ιό πονετική  ψω νη  άπό κιθάρας Αχο, - 
ν ΙΙοΰ. αντ ίλαλε? παράπονο,-/ς τή ς .νύχ τα ς  τό σκοτάδι,
• Έ ίνε'τΛς-μάνας Α-εύχΑ σέ-γυιό 'ξενητεμένο.
; - ^ ω ς  άΰτός πο0.άγάπησε χώρ\ς καμμιάν έλπίδα.
·%■’’¿μ ίσησε ολων τη  χαρά γ ια τ ί χαρά δέν είχε,
.. Και τ ’ άη,δονιοΐτ έζάλεύε τό ερωτικό, τραγούδι,

■ Κι\Α αγάπη δέν τόν άψινε στΛτ£εν.ητειά νά  φύγη, ·
• 'Ά λ λ η  γλυκύτερ η  φω νή  δέν άκουσε, δέν ξέρη !

,.Πόσα,-δέν'¿λογάριαζα νά' τη ς ε ίπώ  και πόσα 
- Στό ν ο ύ  μου ,δέν ¿ταίριαζα, χαριτωμένα.. λόγια !
- Τ ί προσευχή, άληθινη^ θά έκανα μπροστά της.

Καί τ ι λουλούδ ια  θάβγαζα άπό. μέσ·’ ά π ’ τΑν ψυχή  μου
Νά τήνε στεφανώσω !

- "Ομως τά λόγια  άκουσα κ ’ έκόπήκε- ή λ α λ ιά  μου. 
-'■■Φοβήθηκα τά  λόγια  μου μΛ δ ιω ξο υ ντά  δικά της. .

-Κ α ί τ ώ Ρα  π ° :Μ μονάχος μου, τ ά  λόγια , τη ς  θυμούμαι,
,. Μ ετανοιωμένος κάθομαι, κα ί π ικροσυλλογούμα ί.
- Α λήθεια ήταν ; Μ ’ άγαπά Α τόν πικρό, μου πόνο 
'-Σαν είδ'ε μ ’ ¿λυπήθηκε κα ί σάν έλεημοσύνη .

' Μού έδωκε Λ 'πονετική  τά λόγια  τη ς  .¿κ ε ίνα ;
, ,Ποιός όρκος, όρκος φοβερός, μπορούσε νά  μού (ϊνάλη 
..Ά ύτΑ  τη  δόλια, τΑ φριχτή, τΑ μαύρη μου ύποφ ίά  ; *

Γ ιατί ¿κείνη  τΛ .στιγμΑ νά  μ ή  τηνε ξορκίσω - '
_ Μιά άλήθεια  μόνο νά μ ο ύ  ε ίπη , άν μ ’άγαπα σ τ ’ άλήθεια;

-  Ξέρεις έγώ  π δ ς  άγάπώ  ; Πώς θέλω ν ’ άγαπ ιούμα ι , 
Ε ίς .τη ν χαρά μου νά  γελάς- στο πόνο σου νά  κλα ίω .
Μέ α γά π η ,νά  μοιράζομε τού  περβολιού τά ψόδα, ' :

■ Νά πέρνω  έ γ ώ τ ’ άγκάθ ια .τω ν κ α ί.σ ύ  τή ςμ υρω δ ια ίςτους. 
'Ό σο μακρυά κ ’ άν είμαστε, οσο κοντά κ ι’ άν ζούμε 

- Ό  κάθε πόθος μου <5 κρυφός, δικός άου νά  είνε πόθος

Κ ι’ άν μάς χωρίζουνε βουνά καί θάλασσαις ακόμα,
Νά κλεις τά μάτια σου κ ι ’ έμέ νά  βλέπεις ¿μπροστά σου. 
Ξέρεις έγώ  π ώ ς  άγαπώ  ; Μόνο άν ήσουν μάνα 
•Καί .Αξερες πόση χαρά αισθάνεται, σάν λένε 
γ ια  ;Τ0 πα ιδ ί τη ς  τό καλό κο ΐ τό συχνοπαινούνε,
Θά καταλάβαινες μέ τ ι ούράνια εύτυχ ία

Α κούω  νά  λέν ’ τη ς  χάραις σου.
Μά έσύ, άν τύχη  άπό έχθρό κ ι ’ ακούσεις τό κακό μου, 
Βάσταξε τΑν καρδούλα σοι?. μη δείξης τό θυμό σου, 
ΜΛν τύχη  και φανερωθη Α αγάπη Λ κρυφή μας.

ν
Λ ένε π ώ ς σάν πρωτοφανή τό νέο φεγγαράκι,
'Όποιος τό ίδει κ ι ’ α π ’ τό Θεό παράκλησι ζητήσει, 
θ ά  τόϋ τη ν  κάμη ό θεός.

Σάν άσημένιο φρύδι 
Ματιού, πού δέν τό βλέπομε, μά έκεΐνο μάς κυττάζει, 
Βλέπω ¿τούτη  τΑ στιγμή , πού π ικροσυλλογούμαί

Τό νέο φεγγαράκι.
— Θεέ μου μεγαλο.δύναμε, δέν σού ζητώ  παλάτια ,
Σ άν στό κατώφλιο τους πατώ νά  προσηκόνωντα ι όλοι. 
Δέν σού ζητώ  νά  δοξαστώ κα ι τδνομά μου χώραις 
Ν ’ αντιλαλούνε κα ί βουνά Δέν σού ζητώ ύγε ία  
Νά χαίρώμάι τή ς  ά νο ιξη ς τά κάλλη  κα ι τη ς  χάραις.
Θεέ μου μεγαλοδύναμε, μ ιά  ’νε Λ παράκλησί μου·
Ό ση ε ίνε  Λ αγάπη  μου νά  γ ίνη  κα ί Α δική της.

Καί πόσο έγώ τή ν  άγαπώ , μόνος Έ σύ τό ξέρεις,
1 Έ σύ, πού κα ί τη  χάρι Σου έζήλεφα μ ιά  μέρα .
Σ ’ ένα ξω κλήσ ι ερημικό. Καί είπα . Ά ν  Αμπορούσα 
Καί τό δικό Του τονομα θάσβυνα ά π ’ τΑν καρδιά της 
Ν’ άφήκω. ένα μοναχά γραμμένο. Τό δικό μου.
Μ ’ άν ε ι ν ’ αλήθεια ό λόγος τη ς, κανένα  δέν ζηλεύω . 
Κάθου Έσύ στόν ούράνό κ ’ έγώ  μ έσ ’ ’ς την καρδιά τη ς.

’Εκείνη, όπου άγαπώ  δέν ε ί ν ’ Νεράϊδας κόρη,
Μ ήτ’ ανθ ισμένης "λεμονιάς άμύριστο λουλούδι,
Δέν’ ε ίν  ’ άκτϊνα  άστραπής, χαμόγελο αγγέλου,
Μήτ’ έχει πα γω νιο ύ  φτερά κα ίάηδονιού  τραγούδι.
’Εκείνη, όπου άγαπώ  δέ λάμπει, δέ φωτίζει,
Ό κόσμος δέ θαμπόνετα ι τΑν οψι τη ς  σάν βλέπει,
— Για {δέ!— Χαρά ’ς  τΑν έμμορφιά! δέν άκουσε ποτέ της, 
Ό μ ω ς έγώ  τΑ ν  άγαπώ  καί ότι κ ι 1 άν πώ  τή ς πρέπει.

I. Μαρανοτ.



ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ ΦΘΙΣΕΩΣ ΚΟΓ
( Ά φ ή γ η σ ις  β ε ρ α π ίυ Ο έ ν τ ο ;)

(Συνέχεια χ « ί τέλος).

■ Ά νεχώρησα είς Βερολίνου ή μάλλον με 
μετέφερον, δ ιότι,χάρ ιςε ί; τήν θεραπείαν τοΰ 
Κ ώ χ , διιτέλουν εν τοιαύτ/) καταστάσει, 
ώ στε θά μοί ητο εντελώς αδύνατον νά  φθά* 
σω μόνος. Ή  βήξ με άπεπνιγε κατά  την, 
νύχτα  μέχρις έξαντλήσεως. τών δυνάμεων 
μου' 8έν ήδυνάμην νά  καταπ ιώ  είμή μόνον 
ύγράν τροφήν κα ί αυτήν μετά μεγάλου κό
που χαί πόνου εις τον λάρυγγα ' νά  κοιμηθώ 
δε δεν ήδυνάμην άλλως ή τη  βοήθεια οπίου 
όπερ ειχον προμηθευθή έκ Ρω σίας. Περί τά  
τέλη  τής τρίτής έβδομάδος άπό τής εις Μεν· 
τώ να  άφίξεώς μου, τόσον είχον χειροτερεύ- 
σει, ώστε έλάμβανον ήδη 3 κα ί 4 δόσεις 
όπίου χατά  τήν νύχτα κα ί μόνον διά τής 
μεθόδου ταύτης κατώρθουν νά  ησυχάζω ολί
γον. Έ κ  τώ ν 5 0  ανθρώπων, οίτινες Ιζων έν 
τ φ  ξενοδοχείφ μας (ξενοδοχείου ή Μ ελίτη) 
εις μόνον ητο εις χειροτέραν κατάστασιν τής 
ίδικής μου, επίσης ρώσος,— πλούσιος έργο- 
στασιάρχης έκ Τούλας, επ ί ικανούς ήδη χει
μώνας- διατρίψας έν Μεντώ-η. Βλέπων αυ
τόν , χαιρεκάχως πω ς έμεμφόμην τήν σύζυ
γόν μου, διά τήν ανωφελή απώλειαν καιρού 
κ α ί χρημάτων έν Μ εντώνι. Ή  κατεσκληκυΐα 
όψις του , άποτέλεσμα χειμώνων τ ινώ ν δια
μονής εις Μ εντώνα, ώς καταρράκτης ίστατο  
προ τών οφθαλμών μου. Δέν ήδυνάμην νά 
τον παρατηρήσω χωρίς νά  αναπολήσω τήν 
εν Βερολίνο» ληφθεΐσαν συνετήν άπόφασίν 
μ ο υ— νά αναχωρήσω εις Ρωσίαν κ α ιν ά  

»άποθάνω άνευ προσπαθειών 'καί περιττών 
δαπανώ ν. 5 Η σαν έν τ ψ  ξενοδοχείο» μας κα ί- 
άλλο ι, οίτινες, ώ ς εγώ , ήλθον έκ Βερολίνου 
κατόπιν τώ ν  διά κωχίνης ενέσεων υπό τών 
βοηθών τοΰ Κ ώχ. Θεωρών τούς δυστυχείς 
τούτους κα ί άπεγοητευμένους ανθρώπους, 
ήσθανόμην έν έμαυτώ  κοχλάζοντα δύο α ι
σθήματα : τό μέν, έλυπούμην όλην τκν  α ν 
θρωπότητα, ή τ ις τοσαϋτα έδαπάνησεν έκ 
π ίσ τεω ς πρός· τόν Κ ώχ, τό 8έ ήγανάκτουν 
εις άκρον εναντίον όλων τών ιατρών. Έ ν  
τοσουτφ οΐ έν Μ εντώνι ιατροί, μετά δρα- 
στηριότητος έπισχεπτόμενοι τούς ασθενείς 
άπό πρω ίας μέχρι έσπερας, καί μή λαμβά- 
νοντες ήμας ώς παράδειγμα έξηκολούθουν 
τή ν  διά τής λύμφης τοΰ Κώχ θεραπείαν, 
λαμβάνοντες 2 0  φράγκα δΓ Ικάστην ενεσιν 
κ α ί ί  0 φρ. διά τήν κατόπιν τής ένεσεως έπί- 
«κ εψ ιν , πρός έξέτασιν τής ύπ  ’ αυτής προξε· 
νηθείσης άντιδράσεως. Έ ξήταζον, έλάμ βα 
νον χρήματα διά τήν έξέτασιν, χωρίς κα ί 
α ΰτο ι οί ίδιοι νά  Ιννοώσι·τήν θεραπείαν. Ή  

■πρός τούς άσκληπιάδας τούτους απέχθειά 
μου ήτο τόσον μεγάλη , ώστε δέν ήδυνάμην 
ν ά το ύ ς  βλέπω , ούτε α ί παρακλήσεις δέ,ούτε 
μ άλιστα  ή  απελπ ισ ία  τής συζύγου μου, ησαν 
ίκαναί νά με καταπείσωσιν όπως υποβληθώ 
ύπό τήν θεραπείαν τω ν . Δ ιατοϋτο καί. δέν 
άπετάθην πρός τούςίατρούς.

Ά λ λ ’ ιδού τώρα, ότε άπό τής τελευ
τα ία ς  στιγμής τής πιριγραφείσης κατάστά - 
« ε ώ ς  μου, παρήλθον μόλις 8 μήνες, τόσον

εβελτιώθη ή ύγεία μου, ώστε χατά τό δι*" 
στημα τοΰτο, διήλθον ένα χαί ήμισυ μην* 
εξ  ολοκλήρου σχεδόν έντός σιδηροδρομικώ* 
οχημάτων, καθόσον περιηγήθην άνευ δια
κοπής άπασαν τήν Ε λ β ετ ία ν , τήν Γαλλίαν 

-κα ί τό Β ελγιον, χρησιμοποιών τά ς ήμέράς 
μου πρός έπίσκεψιν τών ενδιαφερόντων με 
ιδρυμάτων τάς δέ νύκταςμου εις τά  τα ξε ί- 
δ ια . Έ κ το τε  κα ί εις Ρωσίαν δ.ιήνυσα πολ- 
λά ς  ίκατοντάδα ; βερστίων, ταξειδεύσας καί 
160  βερστια έφ ’ άμάξης άνευ ελατηρίων 
κα ί εις τήν άνωμαλωτέραν όδόν, διήλθον α ι
σίως τό  υγρόν κα ί ψυχρόν φθινόπωρου, καί 
τώ ρ α ,’ εξέρχομαι εις παγετόν 17 βαθμών, 
αισθανόμενος έμαυτόν εντελώς ΰ γ ιά . Έ σ ώ - 
θην έκ τύχης καί1 τήν τύχην ταύτη ν  τής ώς 
έκ θαύματος θεραπείας μου, θεωρώ ηθικόν 
χρέος μου νά συμμερισθώ μεθ’ όλων τών 
πασχόντων ύπό τή ς  νόσου τών αναπνευστι
κών οργάνων.

’Ιδού τ ί συνέβη.
Περί τά  τέλη τοΰ Πρώτου μηνός ον 

έν Μ εντώνι, διήλθον, άνηρχόμην τήν κ λ ί
μακα τοΰ ξενοδοχείου, μεταβαίνων εις τό 
δωμάτιόν μου κα ί, ώς συνήθως, σταματών 
εις έκάστην βαθμίδα διά· νά άναπνεύσω. 
Μέ πλησιάζει καλοκάγαθόν τ ι  γερόντιον, ό. 
άγγλος κ . Γόοσετ κα ί μοί λέγει ότι, καίτοι 
κα ί αύτός κα ί ή σύζυγός του έβαρύνθησαν νά 
δίδωσι συμβουλάς, καθότι οΰδείς δίδει προ
σοχήν εις αυτούς, έν τοσούτφ , τόσην αισθά
νετα ι θλίψιν βλέπων τήν κατάστασιν μου, 
ώστε αποφασίζει νά  δοκιμάση ά π α ξ  έτι, 
όπως καταδείξη τήν αλήθειαν τών λεγομέ
νων του. Έκαθέσθημεν όμοΰ εις τήν μικράν 
πλατείαν τής κλίμακος καί μοί διηγήθη ότι 
πρό δεκαετίας ή σύζυγός του είχε καταδ ι- 
κασθή εις θάνατον π α ρ ’ όλων τών καλλ ιτέ- 
ρων ιατρών τοΰ Λονδίνου, βεβαιούντ.ων,ότι 
εις τούς πνεύμονα; αύτής είχον σχηματισθή 
σπήλαια. Ή τ ο  τόσον έζησθενημένη,ώστε δέν 
ήδύνατο νά βαδίση καί τήν μετέφερον επί 
τώ ν  χειρών. Μή βασισθείς εις τήν χαταδ ι- 
καστικήν άπόφασίν τώ ν  ιατρών τοΰ Λονδί
νου, μετέφερεν ούτος τήν σύζυγόν του εί; 
Παρισίους. Ά λ λ ’ οι ιατροί καί εκεί επεβε- 
βαίωσαν τήν καταδίκην κα ί κατηγορημα- 
τικώ ς "έδήλωσαν ότι άν θέλη νά παρατείνη 
έπ ί τ ινα ς ακόμη μήνας τόν βίον τής συζύ
γου του, οφείλει νά  μεταφέρη αΰτήν είς 
Α λγερ ία ν . Ν ά κρύψνι τήν καταδίκην τ α ύ 
την άπό τήν σύζυγόν του ήτο αδύνατον, 
εκείνη δέ, ώ ;  φρόνιμος γυνή , έπροτίμησε νά 
άποθάνη είς τήν οικίαν της. Ούτω δέ, ά ντί 
τοΰ ■ Αλγεριού, έπέστρεψαν εις Λονδίνον 
κατά  την ίλεεινοτέρχν ώραν, κατά μήνα 
Νοέμβριον. Έ ν  Λονδίνφ εύρον έπιστολήν 
συγγενούς των τίνος γνωστοποιούντο;, ότι, 
καίτο ι Ιπασχεν έκ φθίσεω ;, σήμερον, διοικεί 

•σύνταγμ α , κα ί ότι τοΰτο τό οφείλει ε ί; τόν 
ιατρόν Τσώρτσιλ, έχοντα έν Λονδίνω, θερα- 
πευτηριον στηθικών νοσημάτων. Ά νήρ προ
φυλαχτικό; ό κ . Γόσσετ προσεκάλεσεν είς 
συμβούλιου τούς άρχήθεν τήν σύζυγόν του 
θεραπεύοντας ιατρούς, κα ί παρά τοΰ συμ
βουλίου τούτου ήκουσεν ομόφωνον την δή- 
λωσιν τώ ν ιατρών, ότι ό Τσώρτσιλ εΐνε —  
αγύρτης. «Κ α ί έπ ιιδή , ο ί  μ ή  ά γ ύ ρ τ α ι καί έν 

! Λονδίνφ καί έν Παρισίοις κατεδϊχασαν ήδη

εις θάνατον τήν σύζυγόν μου, Ιλεγε.ν ό κ . 
Γόσσετ, εις έμέ οΰδέν εμενε νά  πράςω  ή  ν ."  
άποταθώ  καί πρός τόν αγύρτην»». Ά ν ή γ - -  
γειλε ■ λοιπόν ιτήν άπόφασίν του είς όλους 
τούς ιατρούς καί μετέφερε τήν σύζυγόν τρυ- 
πρός τόν Τσώρτσιλ.- . ,-

Περιγράψας λεπτομερώς τήν υποδοχήν, 
ής Ιτυχε παρα τ φ  Τσώρτσιλ, ό κ . Γόσσετ· 
άνωμολόγησεν ότι ή πεποίθησις, μ_εθ’·ή ς ά- 
παράδοξος ούτος, εδήλώσεν είς τήν σύζυγόν 
του, ότι αΰτη θά θεραπέυθή, εγέννησεν έν· 
α ύτω  τήν αμφιβολίαν καί ήθέλησε νά  φύγνί. 
’Αλλά τότε δεν είχεν ακούσει Ιτ ι περί Κ ώχν 

κα ί ητό ήναγκασμένος νά  έξαρτηθή έκ τοΰ-. 
Τσώρτσιλ ώ.ς’ ό πνιγόμενος έκ του άχυρου. 
Έ π τ ά  μήνας μετά τήν εναρξιν τής θερα
πείας τής κ .Γόσσετ,ή  ύγεία  αύτής έπί τοσοΰ- 
τον έβελτιώθη,ώστε έπεριπάτει έλευθερως είς;. 
τά  βουλεβάρτα, μετά δύο δέ έτη ώρχεϊτο ί  ί C- 
τούς χορούς— λησμονήσασ* τήν- φθίσιν της'. 
Ή δ η  παρήλθε δεκαετία κα ί έχει τόσον ΰγ ιά  
οψιν, .ώστε οί εν τ φ  ξενοδοχείο» μας ασθε
νείς δέν ήθελον νά  πιστεύσωσι τή ν  διήγησή 
ταύτην..

Τήν δυσπιστίαν τών λεγομένων περί τοΰ 
θαυμάσιου μέσου τοΰ Τσώρτσιλ, ένίσχυον· 
ά φ ’ ενός ίδιοτροπίαι τ ινές καί έκκεντριχότη · 
τες τοΰ συζυγιιεοϋ ζεύγους· Γόσσετ, κα ί ά φ ' ■ 
ετέρου ή  δυσκολία τοΰ νά  πιστεύστ» τ ις , ότι. 
τοιοΰτον ασφαλές μέσον εναντίον τής άνίά-, 
του τάύτη ς νόσου, ήτο δυνατόν νά  μείνμ, 
έπί τοσοΰτον άπόκρυφον είς όλον τόν κόσμον. 
Ε ίτε τό έν αίτιον είτε τό άλλο, έν τούτοις, 
όσα οί κ. κ . Γόσσετ καί άν διηγοΰτο περί. 
τοΰ Τσώρτσιλ κα ί τοΰ φαρμάκου του οΰδείς.- 
ήθελε νά πιστεύσνι είς αυτούς. Ισως καί., 
έγώ , άν ήμην άλλως πω ς διατεθειμένος θά 
έδείχνυον πρός αΰτούς τήν αύτήν δυσπιστίαν, 
άλλα χάρις τ φ  θεφ, τοΰτο δέν συνέβη. Κ αί- 
τοι- τό στήθος τής κ . Γόσσετ δέν πάσχει, α - 
φίκετο δέ νά .δ ιαχειμάση έν Μεντ,ώνι ενελ* 
ποδαλγίας, ίσως δέ κα ί ά π λ ώ ; διότι οί Ά γ 
γλο ι έν γ ίνε ι <Ur Ημπορον>· κά x a ftiooor ' c  . 
τό σ π ίζ ί  n > f, έν τούτοις ουδέποτε αποχωρί
ζετα ι τοΰ φαρμάκου τοΰ Τσώρτσιλ, έχει. 
πάντοτε εξ αύτοΰ έφόδιον. κα ί _ διά τοΰτο- 
μοί ίπρότεινε νά δοκιμάσω αμέσως την ε 
νέργειαν μου. Μοί έπεβλήθησ.αν όροι τ ινες, 
νά  μή καπνίζω , νά μή π ίνω  οΰδέν καυστι
κόν ποτόν, νά  τρώγω  όσον οΐόν τε πλειοτε- 
ρον κα ί νά μή λαμβάνω  οΰδέν απολύτως, 
άλλο φάρμακου. Έ γώ  συγκατετέθην καί ί -  
γένετο έναρξις a r t ' εκείνης τής εσπέρας.

"Ολη ή  θεραπεία συνίστατο ώς Ιξή ς : ώ -  
φειλον νά  κάμνω ψεκκασμούς εις το στομα. 
μου δίς τ ή ;  ημέρας, τήν πρω ίαν κα ί το ε
σπέρας δΓ ώρισμένη; δόσεως φαρμάκου όνο· 
μαζομένου . ασπάΰρον.ο Κ ατά τή ν  πρωτην, 
νύκ τα  δέν ήδυνήθην νά  υπομείνω κα ί έλα— 
βον δόσίν όπίου, όπερ προύκάλεσε θύελλαν- 
θυμοΰ εί;-τήν κ- Γόσσετ, ή τ ις  μέ ήπείλησεν 
ότι θά μοί άφαιρεσν» τό «σπάϋρον,» αν κ α ί 
δεύτερον παραβώ τήν · όρισθείσαν συμφω 
ν ία ν . Έδέησε νά υποταχθώ καί τήν δευτέ- 
ραν νύκτα  έβασανίσθην άνεϋ τής χρησεως. 
τοΰ οπ ίου.'

Τήν τρίτην, έκοιμήθην ήδη ήσυχώτερον, 
κα ί τήν τετάρτην έκοιμήθην πλέον όλην την 
νύκτα  ^ωρΐς νά  βήξω·. _ Εν τοσουτψ ή β η ί

• "©^ονεν ήλαττοΰτο . Διηρχόμην τάς νύκτας 
' 'ήσυχος;· ήνοιξεν ή  δρεξίς μου κα ί -μετά ενα . 

μήνα  ήΰξήθην ’ κα τά  τό βάρος 4 όκάδας. 
Κ ατέστην τοσούτφ ακμαίος καί εύθυμος, 

-ώ σ τε  οί εν τ ζ ί ξενοδοχείφ μας διαμενοντες 
βλέπόντες τήν συντελεσθεϊσαν μεταβολήν 
μου παρήγγειλαν «σπάϋρον» εφ ά π α ξ , ά - 
ς ία ς  2 5 0  φρ.

Άγνοό& τ ί  συνέβη είς τούς άλλους, όσοι 
■ήρχισαν θεραπευόμενοι διά τοΰ «σ π ά ϋρ ο ν»  

ά λ λ ’ όσον άφορδέ έμέ, πρό πολλοΰ ήδη ήδυ
νάμην μετά θάρρους νά ομολογήσω τή ν  θε
ραπευτικήν δύναμίν του,· κα ί άν δέν έπραξα 
τ|θΰτο μέχρι τοΰδε, μ ’ έμπόδιζεν ά φ ’ ένός 

' μέν ή πρόληψις τών πασχόντων —  τοΰ νά 
μή καυχώ ντα ι πρωίμως διά τήν θεραπείαν, 
εκ. φόβου μή ,λάβγι χώοαν υποτροπή, καί 
α φ ’ ετέρου,, διότι έ.φοβούμην τό. φθινόπω- 

, φ ο ν , ό π ε ρ  εϊμαρτο νά διανύσω ίίς  βόρειον 
κλίμα ,ενθά επικρατεί υγρασία , κα ί τό άπρο- 
σήγορον τώ ν φθινοπωρινών μηνών. Ά λ λ ’ 

■ιδού παρήλθε καί τό φθινόπωρον, επέστη 
ψυχρός, παγετώ δης χειμών κα ί εντούτοις τό 
μεσημβρινόν κλίμα δεν μ ’ ελκύει, όπω ςκατά  
τό παρελθόν έτος. Ν ά άνέλθω τροχάδην τά ς 
κλίμακας τριώροφου οικίας,· δ ι’ έμέ εινε μ η
δέν. Ουδόλως μοί έπέρχεται πλέον άσθμα. 
Α ί πλη γα ί τοΰ λάρυγγος έπουλώθησαν καί 

■άν έλειπον α ί;δ ίά  κωχίνης ένεσεις, αΐτινες 
μθΰ έβλαψαν τούς φωνητικούς συνδέσμους,καί 
έκ τή ς  φωνής θά ήτο αδύνατον νά  έννοήσν) 
τ ις  ότι έπασχόν π ο τ ε ' έκ φθίσεως. Έ κτο τε  
•ηύξή,νθη τό βάρος μου κατά  5 '/2 όκάδας 
κα ί οί γνωρίζον.τές με δέν θέλουν νά  π ισ τεύ- 
σωσιν ότι έγώ  ύπέστην τοιαύτην φρικώδη 
νόσον. Έ ν ί λό γφ , είμαι ΰγ ιή ς, τρώ γω , π ε 
ριπατώ  κα ί εργάζομαι Τούς διά «σπάϋρον» 

•ψεκκασμούς- εξακολουθώ, κα ί σκέπτομαι ν «  
τούς εξακολουθήσω, κατά  τό παράδειγμα 
τή ς  κ . Γόσσετ, έπί δύο έτη^ 'Η έπ ιτελε- 
σθεϊσα έν ίμοί μεταβολή είνε τόσον προφα-, 

-νή ς κα ί ευεργετική, ώστε κρίνω ήδη. κ α τά λ 
ληλον τήν περίστασιν ίνα  έκπλήρώσω τό ηθι
κόν καθήκον μου καί δηλώσω ότι τήν θερα

π ε ία ν  μου τή ν  οφείλω εί; μόνην τήν. θαυ
ματουργόν δύναμιν τοΰ ύγροΰ του ίατροΰ 
Τ σώρτσιλ, τοΰ καλουμένου «σπάϋρον», όπερ 
έν Ρωσίερ.τυγχάνει όλως άγνωστον.

“Οσον παράδοξον καί άν είνε,· ότι ή ά τε- 
λειοποίητος ' άνακάλυψις τΟΰ Κ ώχ άνεστά- 
τω σε τόν κόσμον όλον,1 τό δέ πρό πολλοΰ 
•μετ’ επ ιτυχίας λειτουργούν μέσον τοΰ Τσώρ- 
τσ ιλ  δέν έπολιτογραφήθη οΰδ;’ εν αύτή τή 
"Άγγλίιρ,Γ τοΰτο ουδόλως πλέον μέ τα ρ ά τ- 
τε ι. Χωρίς νά ίπ ιδ ιώκω  τήν έξήγησιν τοΰ 

■φαινομένου τούτου, πείθομαι κατά  πάντα  
ότι έκαστος ώ ς-έγώ , λαβών π ε ίρ α ν -τ ις  έ- 
νεργείας τοΰ «σπάϋρον», .θέλει πιστεύσει εις 
αύτό, εναντίον πάσης κρ.ΐσεως κα ί στόχα·* 
σμοΰ. Ό  κ. Γόσσετ τή ν  μικράν διάδοσιν 
τοΰ «σπάϋρον», έξηγεί οΰτω π ω ς . Ό  ιατρός 
Τσώρτσιλ αφιερώσει ά πα ντα  τόν βίον του 

. πρός σπουδήν τής νόσου τώ ν .·αναπνευστικών, 
-οργάνων έν γένει,κα ί ιδία τής φθίσεως. Πρό 
τριακονταετίας περίπου, είχε προτείνει νά 
μεταχέιρίζωνται κατά  τήν πρώτην τής φθί- 

-σεως περίοδον σκευασίαν τινά  εκ φωσφάτου, 
κα ί έδημοσίευσε τοΰτο πρός κοινήν γνώσιν. 

'Τό μέσον τοΰτο έγένετο αποδεκτόν π α ντα -

: χοΰ" λέγετα ι ότι τό μεταχειρίζονται κα ίμε* 
χρι .σήμερον, καί έν τούτοις ή ιατρική έπ ι- 
στήμη, ,οΰδεμίαν ευχαριστίαν έξέφρασε τζ» 
Τ σώρτσιλ, οΰδέ συνεδεσε τό όνομά του μετά 
τοΰ ΰ π ’ αύτοΰ έφευρεθέντος μέσου. ’Αγνοώ 
κατά  πόσον ή έξήγησις αΰτη  είνε π ιστή , 
ά λ λ ’ ό κ . Γόσσετ βέβαιοί, ότι τοΰτο έπ ί- 
κρανε τόν Τσώρτσιλ, καί έγένετο αφορμή 
νά μή άποκαλύψγι οΰτος τ ά  συστατικά τοΰ 
ύ π ’ αύτοΰ έσχάτως έφευρεθέντος «σπάϋρον» 
νά  κρατή δέ τοΰτο μυστικόν κά ί μέχρι σή
μερον. Ό  Τσώρτσιλ ΐδρυσεν έν Λονδίνφ θε
ραπευτηρίου, ενώ δέχεται είς θεραπείαν τούς 
απόρους δωρεάν. 'Ο κ . Γόσσετ, λέγει ότι 
έσχάτως έν Άγγλί;»: συνεστήθη εταιρεία διά 

.μετοχών πρός έκμετάλλευσιν τή ς  έφευρέσεως 
ταύτη ς. Ή  εταιρεία δέν έδίστασε νά  έξαγο- 
ράση παρά τοΰ Τσώρτσιλ τό μυστικόν καί 

,άνέλαβε γενναίως τήν παρασκευήν του 
«σπάϋοον».I

*
* *

Ή δ η  οφείλω νά  ειδοποιήσω τόν αναγνώ 
στην ότι έκαστον φιαλίδιον «σπάϋρον» π ω 
λε ίτα ι π ίρ ιπειυλ ιγμένον -εντός άγγελίαςμετά 
περιγραφής έν ή σημειοΰνται α ί πρός χρή* 
σιν αύτοΰ όδηγίαι κα ί α ί προκηρύξεις τής 
εταιρείας. Ή  περιγραφή είνε συντεταγμένη 
οϋτως, ώστε καταστρέφει πάσαν δυσπιστίαν 
πρός τό περιγραφόμενον μέσον. Έ ξ  ένός τό 
«σπάϋρον» έν αυτή συνιστάτα ι φ ς  παγκό
σμιον μέσον καί έξ άλλου ώς νά  είνε γεγραμ- 
μένη μόνον διά τούς κατοίκους τοΰ Λονδί- 

. νου, καί αναφέρει ότι διά τοΰ «σπάϋρον»θε- 
ραπε.υεταί τ ις  μόνον κατόπιν τής έπιτηρή- 
σεως κα ί τώ ν  προσωπικών οδηγιών αύτοΰ 
τοΰ ίατροΰ Τσώρτσιλ. Έ πρ επ ε  νά  εχν; τις 
άρκοΰσαν γεννα ιότητα , ή , κάλλιόν εϊπείν, 
επρπε νά είνε είς τή ν  εντελώς αδιέξοδον, 
ώς· έγώ , κατάστασιν, ώστε νά  θέσφ τά  πάντα  
εκποδών καί νά  καταφύγν) είς τό σπάϋρον. 
ά λ λ 1'έ γ ώ  ευχαριστώ τήν .τύχην διότι άπε- 
φάσισα νά  τό δοκιμάσω είς έμαυτόν,έναντίον 
πασών τώ ν  περί αποτυχίας άμφιβολών.

'Εκαστον φιαλίδιον «σπάϋρον» πω λείτα ι 
έν Λονδίνφ ά ντί 4 σελ. κα ί 6 π . Έ ν Μ εν
τώ ν ι δέ έπρομήθευεν ήμίν τοΰτο γαλλικόν 
τ ι φαρμακείου ά ντί 5 φρ. Είς Παρισίους έ- 
πλήρωσα 11 φρ. Έ ν  Ρωσί«»: δέν πωλοΰσιν 
ακόμη «σπάϋρον», έν τούτο ι;, τή  ήμετέρ^ι 
α ιτήσει καταγίνετα ι όπως είσάξή αύτό ό έν 
Μόσχα εμπορικός οίκος Κ . Η . Φερέϊν.

Ή  εταιρεία Τσώρτσιλ μετά τοΰ σπάϋρον 
συνιστά καί ειδικόν ψεκκαστήρ.α. . Προμη · 

Όευθείς· τοιοΰτον ψεκκαστήρα, έπλήρωσα 25 
φρ ., ένίί» έν Ρ ω σίφ  ευρίσκει τ ις  όχι κα τώ 
τερόν, ά ντί δύο ρουβλίων (7  δραχ.) Έ π ί 
τοΰ φιαλιδίου τοΰ ψεκκαστήρο,ς τούτου ύπάρ · 
χουσι 4. διαιρέσεις, α ί τρεις τώ ν  οποίων πλη- 
ροΰνται ύδατος ή δέ τετάρτη— σπάϋρον,—  
έν διαλύσει πρός 25/00  μεθ ’ ύδατος'. Έ μέ- 
τρησα τά ς  διαιρέσεις τοΰ εϊδικοΰ'ψεκκαστή- 
ρος,καίεύρον οτι έκαστη Ιχει χωρητικότητα 
συνήθους, μικροΰ κοχλιαρίου ύγροΰ. Ε πο μ έ
νω ς, άν είς τόν εύθηνόν ρωσικόν ψεκκαστήρα 
θέσωμεν 3 χ ο ν Μ α ρ ια ΐς  ύδατος είς αΰτάς δέ 
προσθέσωμεν μίαν χουλιαριάν σπάϋρον, θά 
Ιχωμεν τό αύτό κράμα καί τό αύτό ποσόν 
όσον α πα ιτε ί ό ψεκκαστήρ Τσώρτσιλ. Δόσις

έκ  4 κοχλιαρίων ορίζεται καθ ’ ήμέραν, τ .έ .  
είς δύο ψεκκασμούς, τό ήμισυ διά πρωϊνήν, 
καί τό έτερον δΓ έσπερινήν εισπνοήν. Κ ατά  
τόν ψικκασμόν προσπαθοΰσιν ώστε νά  είσ- 
πνεητα ι κόνις σπάϋρον όσον οίόν τε  βαθύτε- 
ρον είς τούς πνεύμονας νά  κρατήτα ι δέ ή 
αναπνοή εις τρόπον ώστε νά  δύνατα ι ή κό
νις αύτη  νά  Ιπ ικάθηται ε ίςαΰτους. Τό κα τά  
τόν ψεκκασμόν έπικαθήμενον είς τό στόμα 
υγρόν δέν άποπτύουσιν. Ό  Τσώρτσιλ α πα ι
τε ί όριστικώ; νά  τό καταπ ίνω σ ι. Έ χ ω  κ α 
ταπ ιε ί ήδη αρκετόν ποσόν έκ τοΰ ύγροΰ τού·, 
του, όπερ ούδεμίαν βλαβεράν επιρροήν έξή - 
σκησεν είς τόν στόμαχόν μου· τουναντίον, ή 
πέψις μου είνε εντελώς κανονική καί τώρα 
τρώγω  τόσον πολύ, όσον ουδέποτε- Έ δο κ ί- 
μασα πολλάκις, μεταχειρισθείς είς άλλους 
σπάϋρον, είς καταρροήν, δΓ  εισπνοής έκ τη ς  
ρινός, άπεδείχθη δέ ότι ή έκ συνήθους κρυο
λογήματος καταρροή θεραπεύεται δΓ  ένός 
ή τό πολύ δύο ψεκκασμών.

0 . *
Έ κ  τοΰ Ρ ώ ϊίικ ο υ  ιίΕριοδικοϋ « Έ63θ|υάς».
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* 05ωροΰ[ΐεν έπ*»«γκι< νά δηλιίτω μ εν. οτι έ  σ υγ- 
γραυεΰ; τοΰ άρθρου τούτου, πρδοωπον Χίαν οιδαοτον, 
τυγχάνει γνω οτό ; ήμ ϊν π ρ ο ιω π ικ ω ;, 4 ;  άνήρ άτερ ιο - 
ρίοτου έμπιστοούνηί.

( 'Η  Σ ύνταξκ  τής Ρωσικής ν Έ όδομάδος»).

Α Β Δ Ο Ν  Δ Ε  Π Α θ

το Ί πτοΓ Ι Γ Ι κρογαι
( Ά ρ α δ ι κ ή  δ ιή γ η σ ι ς )

Μ ιτάρρασις έκ τ ή ;  Κ αβτιλιανής ύπό Γ . Ν . Μ αυράζη

^Συνέχεια)
ΙΙαρήλθον πολλαΐ σελήναι,
'(3 Άρραμεδί, εις τόν όποιον ό θεός είχε 

παραγωρήσει εύφυίαν υπερφυσικήν, έγένετο 
ό μάλλον έπιφανής πο ιητής τής αυτοκρατο
ρίας.

Ό  χαλίφης Ά β ο ύ λ -Ά β β ά ς , όστις άνήλ- 
θεν έπί τοΰ θρόνου μετά τήν ή ττα ν  κα ί τόν 
θάνατον τοΰ Μ ερνάν-μπεν-Μ ωχαμέδ τοΰ 
Χ αδί, τελευταίου βενί-όμέγία έν Δ αμασκφ , 
τόν ηύνόησε διά τής προστασίας του,

'Ο Άρραμεδί, πληρωθείς πλούτου κα ί 
περικυκλωθείς ύπό τής αύρας τής φήμης, 
έζη ευτυχής είς τό πλευρόν τής πρ ιγκ ιπ ίσ - 
σης Σ ά φ ια ’  εν α ύ τφ  τώ  άνακτόρφ τοΰ κ α - 
λίφου.

Ή  Σ άφ ια , λευκή ώς οί άφροί τοΰ Τ ίγρ ι- 
δος, μέ οφθαλμούς κυανοΰς καί κόμην ξα ν 
θήν, ήτο θαΰμα καλλονής.

Ή γά π α  τρελλώς τόν Άρραμεδί.
Ό  δέ Άρραμεδί, όστις είχε συνθέσει πρό 

κα ί μετά τόν γάμον του χ ιλ ία ς στροφάς 
στίχων είς τό ούρί τών ονείρων του, ή γά π α  
τήν Σάφιαν δ ι ’ έρωτος σφοδρού, άπειρου, 
ασβέστου.

Ώ ς  συμπλήρωμα τή ς  ευδαιμονίας τω ν  
0 ουρανός τοϊς είχε παραχωρήσει ώραΐον πα ι· 
δίον. Ό  Χαρούμ ήτο τό χάρμα τών γονέων 
του.

Ή μέραν τ ινά  έπαρουσιάσθησαν είς τή ν  
οικίαν τοΰ ποιητοΰ δύο άνδρες, π τω χώ ς εν-

I  ’ Εκλεκτή, * γ νή .



1 0 Ε Β Δ Ο Μ Α  Σ

δεΧυμένοι, δυσειδείς. ισχνοί,.κατεσκληκότες.
'Ο Άρραμεδί τούς παρετήοησεν ατενώς1 

κ α ί άνεγνώρισεν έν αύτοίς τούς δύο μοχθη- 
,ρούς αδελφούς του.

Ό  Σαούλ είπε πρός τόν ποιητήν:
—  Α δελφέ μου! Τό πνεύμα τω ν χιλίων 

γλωσσών έφερε το όνομα τού πλούτου καί 
τή ς  εϋφυίάς σου μέχρι των πλέον άπομεμα- 
κρυσμένων μερών τής Δύσεως. ’ Εχεί-ό Σ α
ούλ, όνομασθείς διά τήν ανδρείαν του ό 
Γ αΜ η1, εζη ευτυχής, πλήρης πλούτου, εις 
τό /νλευρόν τής ώραίας Ρ αχή λ . Ά λ λ ’ οί να - 
ζαρηνοί εκαμον άλγάρα 2 εις τάς γα ίας μου· 
κατέστρεψαν τά  ποίμνιά μου' μοί ήρπασαν 
τούς θησαυρούς μ ο ν  κα ί ώς εάν ό ουρανός 
νά  μη ήτο είσετι ευχαριστημένος, άπέθανεν 
ή Ρ αχήλ μου,φέρουσα εις φως τον λατρευ
τόν μου Δ ατχάν. Έ ά ν  ή άγαθότης έμψυχοί 
τήν καρδίαν σου ώς πάντοτε, εΰσπλαγχνί- 
σου τά  δάκρυα του δυστυχούς αδελφού σου 
Σαουλγαλίπ.

■ Ο Όμάρ έφώνησεν:
—  Ώ  αγαπητέ Ά ρραμεδ ί! "Εγώ ημην 

ό μάλλον πλούσιος τής ’Αραβίας· α ί κάμη- 
λοί μου δεν ειχον αριθμόν καί τά  ποίμνιά 
μου ήσαν ανυπολόγιστα' ά λ λ ’ ό Σ ιμ ο ν ν  
κατέστρεψε τό καραβάνιόν μου, ό δε ά γγε
λος τού θανάτου μοί ΰπέκλεψε τά ς χάριτας 
τής άπαραμίλλου Μ αΛ ιχά ζ  1 μου,ήτις άπέ- 
θανε διδουσα τήν ζωήν εις τόν αγαπητόν 
μου θ α γ ’ άδ. Ή  φήμη των πλούτων καί 
τή ς  εύφυίας σου μέ ώδήγησε μέχρι τής οι
κ ίας σου. Σύ,όστις είσαι καλός, συγχώρησον 
τόν αδελφόν σου Ό μάρ καί εΰσπλαγχνίσου 
τήν δυστυχίαν καί απελπισίαν του. .

Ό  Άρραμεδί, συμπονέσας εις τά  δυστυ 
χήματα  τω ν αδελφών του, τοίς εδωκε νά 
φάγωσιν, ικανοποίησε τήν δίψαν τω ν , έκά- 
λυψε τά ς  γυμνάς σάρκας τω ν , καί βεβρεγ- 
μένους τούς οφθαλμούς ύπό δακρύων, εχων 
το ίς διένειμε τό ήμισυ τω ν  άγαθών του.

Ό  Ό μάρ καί Σαουλγαλίπ διέμειναν η 
μέρας τ ινά ς έν τή  οικία τού παναγάθου Ά ρ· 
ραμεδί.

Ά λ λ ’ ό Θεός είχε καταρασθή τούς διδύ
μους υιούς τού Ά β ιρόν, κα ί τό πνεύμα τού 
κακού τοϊς ένέπνευσε τήν ιδέαν τού βδελυ- 
ροτέρου των εγκλημάτων.

Ό  άγγελος των β ιβήλων ερώτων εχυσε 
τό δηλητήριόν του έν τή  καρδία τού Όμάρ, 
όστι; έπεθύμησε τήν κατάκτησιν τής Σ ά- 
φ ιας.

.Ό  δαίμων τής φιλαργυρίας έκαμε τόν 
Σαουλγαλίπ νά  έπιθυμήσή άπαντα  τά  πλού· 
τη  τού Άρραμεδί.

Καί νύκτα τινά  τά  εγχειρίδια τού Σαουλ
γα λ ίπ  καί Ό μάρ διιμέλισαν τό στήθος τού 
ποιητοϋ, τού οποίου ή ψυχή, άγνή ώς τό 
βλέμμα τού Θεού, έπέταξε διά παντός εις 
τά ς  μονάς τώ ν  δικαίων.*

Ή  ώραία Σ άφ ια  προύτίμησε τόν θάνα 
τον τής α τιμ ία ς, κα ί θέτουσα έν άσφαλείφ 
τόν άγαπητόν υιόν της Χαρούμ, άπέθανε 
δηλητηριασθεϊσα πρό τώ ν άνοσίωνι κα ί φ ι- 
λαργύρων άδελφοκτόνων.

1 Ό  νικητής.
2  ’ Επιδρομή.
3  Ώ ραία.

Ή  κατάρα τού Θεού έβάρυνεν επί τ ^ ν 
κακούργων Σαουλγαλίπ κα ί Ό μάρ, οίτινες 
ήνμγκάσθησαν νά έγκαταλίπωσι κατισπευ- 
σμένως τήν αύλήν τής Συρίας όπως άπο- 
φύγωσι τήν δικαίαν τιμωρίαν τού πρίγκι- 
πος, εις τά ς  άκοάς τού όποιου είχε φθάσει 
ή εϊδησις τής καταστροφής· κα ί Ιφυγον εις 
Κόρδοβαν , όπου μετά των υιών τω ν Δ α τ 
χάν καί θ α γ ιά δ  κατέφυγον.

Α λ λ ’ έπειδή ή ισχύς τού Ύ ψ ίστου δια- 
περ$ μέχρι τών σπλάγχνων τήν γή ν , ό π έ - 
λεκυς τού θανάτου Ικοψε τό νήμα τής ζωής 
τών άπιστων άδελφών.

Ο δέ φιλάργυρος Σ αουλγαλίπ, περικυ- 
κλωθείς ύπό τών πονηρών πνευμάτων, κατε- 
δικάσθη νά διαμένη εις τά  σκότη σπηλαίου 
τινός, τό όποιον υπήρχε προς τό μέρος τού 
βορρά τής Σιέορας— Μορένας.

' Καί ό βέβηλος Ό μάρ, μεταμορφωθείς εις 
φρικώδες τέρας με κεφαλήν λέοντος, σώμα 
αετού, ουράν φαλαίνης κα ί οφθαλμούς πύρ ι
νους, κατώκγσε άπ ’ εκείνης τής στιγμής ιϊς 
τό πλευρόν τού Σαουλγαλίπ έν τ φ  σπη- 
λ α ίφ .

Ή  Β αγδάτη , όπου είχον μεταφέρή τήν 
αύλήν των οί πρίγκιπες Ά βάσ ιδας, ειδεπα- 
ρερχομένας πολλάς σελήνας ύπερά/ω τών 
μιναρέδων της' μέχρι τής ημέρας κ α θ ’ ήν 
ήδυνήθη νά θαυμάση τό θαυμαστόν πνεύμα 
τού γλυκυφθόγγου ποιητοϋ Χαρού-μπέν-Άρ- 
ραμεδί.

Ο Χαρούμ, άνατραφείς έν Δαμοίσκφ έν 
τή  οικία γραίας τινός μαγίσσης, έμαθε τήν 
δυστυχή Ιστορίαν τών γονέων του' καί όταν 
ήσθάνθη έν τ φ  π νεύμ ατί του τό δημιουρ
γικόν πνεύμα τού περιφανούς Άρραμεδί, 
διηυθύνθη εις Β αγδάτην, ώμίλησε μετά τού 
καλίφου, κα ί ό σοφός Ά λ -Ρ α σ τσ ίδ , συγκι- 
νηθείς βλέπων τόν υιόν τού πρώτου πνεύμ α
τος τής αυτοκρατορίας, τόν ηύνόησε διά τής 
προστασίας του καί τ φ  εδωκεν όπως κατοί
κηση, έν α ύ τφ  τόν καλήτερον θάλαμον τού 
ανακτόρου.

Ό  Χαρούμ ύπερέβη τόν ποιητήν Ά ρ
ραμεδί.

Οί στίχοι του διά τό μελίφθογγον κα ί τήν 
γλυκύτητά  των έξέπληττονί

Ό  Χαρούμ ήτο ή γοητεία τής. Β αγδάτης.
Τ ινές τόν ώνόμαζον ή  ai)$G>r 7i?c Ά α ία ς .
Ό  υιός τού Άρραμεδί ήράσθη ώς ό π α 

τήρ του πριγκηπίσσης τινός, τής ώραιοτέρας 
τής αυτοκρατορίας, λευκής, οφθαλμών κυα
νών κα ί κόμης ξανθής ώς τής Σάφιας.

Ή  Ά μ ίν α  1 κα ί ό Χαρούμ έγνωρίσθήσάν 
κα ί ήγαπήθησαν ώς δύο άγγελοι.

Πρός συμπλήρωσιν τής ευδαιμονίας των 
τοίς έλειπε μόνον βλαστός, όστις νά ήτο ή 
άντανάκλασις τού έρωτός τω ν. ■

Παρήλθον τά  έτη· κα ί συμπληρούσης τής I 
Ά μ ίνα ς  τά  εξήκοντα ό ουρανός, πρός μεγά 
λην. έκπληξιν τού Χαρούμ, όστις ένόμιζε 
στεϊραν τήν γυνα ίκα  του, τοίς παριχώρησε 
ταύτην τήν ευτυχ ίαν.*

Ή  Ά μ ίνα , · έκάστοτε ωραιότερα, έφερεν 
εις φ ώ ; εΰρωστον παιδίον τό οποίον ώνομά* 
σθη Γιουσούφ.

1 Π ιστή.

. Ή  Ά μ ίνα . καί 0 Χαρούμ, πληρωθέντες 
πλούτου, ευνοούμενοι ύπό τώ ν πρ ιγκήπων, 
πλησίον τού τέκνου τω ν , έθεώοησάν εαυτούς 
ώς τούς ευτυχέστατους, τής γης.

Ά λ λ ’ ό Σαουλγαλίπ κα ί Ό μάρ, κατα 
ραμένοι υπό τού Θεού εις τά  σκότη τού σπη 
λαίου τής Σιερρας-Μορένας, έφθόιησαν τήν 
ευδαιμονίαν τών συζύγων.

Ν ύκτα τινά  έπαρουσιάσθησαν εις τήν οι
κίαν τού Χαρούμ δύο κεκαλυμμένοι' ό Δ'α- 
τχά ν , υιός τής Ρ α χή λ  καί τού Σαουλγα
λ ίπ , καί ό Θ αγιάδ, υιός τού Ό μάρ καί τής 
Μ αλιχάς, είς τάς άκοά'ς τών όποιων είχον 
φέρη α ί αύραί τής ’Ανατολής τήν 'εΐδησιν 
τών πλούτων τού Χαρούμ καί τήν φημην 
τής καλλονής τής Ά μ ίνα ς.

Τά οξέα εγχειρίδια τώ ν  γερόντων καί άη- 
δών θαγιάδ-, κα ί Δ ατχάν, διεπέράσαν τή ν  
καρδίαν τού ποιητοϋ, τού όποίΟυ' τό πνεύμ α , 
άγνόν ώς τό π ρ ώ τ ο ν φ ώ ς  τής ήμέρας^ 'με- 
τέφερεν ό Θεός είς τά ς αιωνίους μονάς.

Ό  Δ ατχάν καί θ α γ ιά δ  έκλεψαν τ φ  Χ α - 
ρο'ύμ τά  πλούτη τού τήν γυνα ίκα του κα ί 
τόν υίόν του καί ευχάρι,στημένοι διά τό έ
γκλημά των έπεστρεψαν ιΐς Ισ πα ν ία ν .

Ιΐροτοϋ φθάσωσιν εις Κόρδοβαν ή χειρ 
τού θανάτου έκλεισε'τά βλέφαρα τής ώραίας 
όσον κα ί τεθλιμμένης Ά μ ί-α ς , ή τ ις  π ισ τή  
πρός τόν ποιητήν τη ς , έπέταξεν όπως Ινωθή, 
μ ε τ ’ αύτοϋ εις τά ς διάμονάς τω ν  μακάρών.

Άποθανούσης τής Ά μ ίνα ς, ό άνόσιος 
θ α γ ιά δ , τή  συγκατα'θέσει το ϋ 'Δ α τχ ά ν, έρ- 
ριψεν είς τό προάστειον τής πόλεως τόν μ ι
κρόν Γιουσούφ, όστις μόλις ήτο τεσσάρωά 
ετών.

Ό  Θεός δεν ήδύνατο νά συγχώρηση το - 
τα ύ τα ς  κακουργίας.
.  Κ α ί ο Θαγιάδ έφόνευσε τόν Δ ατχάν ό
πω ς τ φ  κλέψη τφ.ύς θησαυρούς του.

Τό δέ· πνεύμα τού Δ ατχάν διεδέχθη 
έν τ φ  σπηλα ίψ  τής Σιερρας-Μορένας τό· 
τού Σ αουλγαλίπ τό όποιον κατήλθεν είς τ ά  

; σκότη τού άδου όπως Ινωθή δ ι’-ολόκλη
ρον α ιωνιότητα πρός τό τού πατρός του· 
Άβιρόν.

Κ αί ήνοιξεν ή  γ η 1, κα ί κατέπιε τούς θη
σαυρούς τού Θαγιάδ, όστις περιελθών είς 
αθλιότητα, ήναγ·κάσθη νά. βόσκή πάλιν τά  
ποίμνιά του.

Δ ιότι ό θ α γ ιά δ  ήτο μοεδίνος.
• Είχε δ ί θυγατέρα τήν όποιαν, είς α νταλ

λαγήν τού θανάτου τή ς  μητρός, τής ώραίας 
Α ουΛ ονς, 1 ό ουρανός πρό εικοσιν -ετών τ φ  
είχε παραχωρήσει.

Η θυγάτηρ τού θ α γ ιά δ  ήτο ώράιοτάτη'. 
άλλάφιλόδοξος καί βέβηλος ώς ό πατήρ της.

Τρεϊς σελήνας είχον ϊδη παρερχομένας οί 
μοεδίνοι τή ς  Σιέορας-Μορένας διά τώ ν'άνα -, 
κτόρων τού στερεώματος άπό τής άφίξεως 
τού θ α γ ιά δ , ότε νύκτα  τινά  έξηφανίσθη 
τών καλυβών ή ώραία καί βέβηλος παρ
θένος.

' Ό  θ α γ ιά δ  έκλαυσε τήν απουσίαν τής θυ· 
γατρός του.

Α λλ ’ ο ήλιος εξήρανε τά  δάκρυά του κα ί 
ό άνεμος άφήρπαζε τούς στεναγμούς του.

1 Μαργαρίτης,

.Ό λίγας ημέρας κατόπιν τής-ά ναχω ρή- 
σεως-τής νέας, ό άνόσιος υιός τού Ό μάρ ιί-  
δεν έν τ φ  άέρι,.έπί τών καλυβών τής φυλής 
του  τήν μορφήν τού άγγέλου τής καταστρο
φής, όστις έπέσειε τόν σίδηρον τή  ωθήσει 
τή ς  κόρης τών μαγειών.

Τήν ιδίαν εκείνην νύκτα  ή εξολοθρευτική 
σπάθη άπεκεφάλισε τά  ποίμνια τού θ α γ ιά δ . 
τού άδελφοκτόνου.
• Τό δέ πΰρ κατέφαγε τά ς καλύβας του.

Καί ό θ α γ ιά δ  άπέθανε δηλητηριασθεί;.
Μεταμορφωθείς δέ είς φρικώδες τέρας κα· 

τέλαβεν έν τ φ  σπηλα ίφ  πλησίον τού Δ α τ
χάν τόν τόπον τού χτατρός του Ό μ άρ , όστις 
κατήλθεν είς τά  σκότη τών πονηρών π νευ 
μάτων διά νύκτα άτελείωτον.

Ή  θυγάτηρ τού Έ β λ ίς  έγένετο σουλτάνα.
Τ ά  δέ άνθη. έθαύμασαν τήν ώραιότητά 

τη ς , ήτις ηύξησε μετά τώ ν έτών.
Καί περικυκλουμένη ύπό χ ιλ ιάδων δούλων 

οίτινες τήν ΰπηρέτουν γονυπετώς, κατώκη- 
σεν άνάκτορον ίκ  σμαράγδων κα ί ρουβινίων, 
οΐον ουδέποτε άνθρώπινοι οφθαλμοί ειχον 
ϊδ η ..........

Ή  θυγάτηρ τού1 θ α γ ιά δ  ήτο ή άπαρά- 
μιλλος σουλτάνα Σαύδα-Κ ίνθα.

—  Ή  Κ ίνθα ! εφώνησαν ταύτοχρόνως, 
πλήρης φρίκης, ό Ά β έν -Ά μ ά ρ , ή  Χαλεβά 
κα ί ό Ά λακέμ , οίτινες μέχρι τότε ήκουον 
σιωπηλοί, κα ί, έ^άστοτε μάλλον άνυπόμονοι, 
τή ν  πλήρη ύπονοήματος ιστορίαν τού έ- 
βραίου.

— .'Η  Κίνθα! ή κόρη τώ ν μαγειών, έπα- 
νέλαβε πενθίμως ό μάγος, όστις προσηλών 
τά ζοφερόν βλέμμα του έπί τού πόιητού καί 
τή ς  πριγκηπίσσης, ίξηκολούθη'σεν:

— Ό  Δ ατχάν άφήκεν υίόν έκ τού μετά 
τής Λ ίας γάμου του.

Καί ό υίός τού Δ ατχάν κα ί τής Λ ίας ύπ 
ήρξε κατηραμένος, ώ ς ΰπήρξεν έ πατήρ του 
κα ί ό πατήρ τού πατρός του.

Ώνομάσθη δέ Ά κά β .
—  Ά κά β  ! εφώνησαν πάλιν κατεπτοη- 

μένοι ό Ά λα κ έμ , ό ποιητής κα ί ή πριγκή 
πίσσα . Ό  ίβραϊος όστις διέμεινεν όπισθεν 
τού μεγάρου τού Μουγεϊθ !

—  Ναι! άπήντησε διά σπηλαιώδους φ ω 
νής ό μάγος.

Ό  Ά κάβ  έγνώρισε τήν Κ ίνθαν, καί δου- 
λεύων τ φ  χρυσώ μόσχφ, τήν θέλησιν τής 
σουλτάνας Ικαμεν ίδικήν του.

Ή  Κίνθα έπεθύμησε τόν θάνατον τού π α 
τρός της θ α γ ίά δ , ό δέ Ά κά β  τή  ¿προμη
θέυσε τό θννατηφόρον υγρόν έπόθησε νά 
έκδικηθή τόν πρίγκηπα Ά βδαλλάχ , καί ό 
Άλμουδαφάρ. ισχυρός τή  δυνάμει φίλτρου^ 
όφειλομένου είς τή ν  επιστήμην τού Ά κάβ . 
έδηλητηρίασε τόν άδελφόν του Μ υχαμεδ, 
όνομασθεντα διά τούτο ό Μ οχτούΛ  '  · ήθελησε 
νά  φονεύση γυνα ίκα  τ ινα , ώραίαν, άφελή, 
άθώαν, ό Χέ Α κάβ'τήν έβοήθησε νά βύθιση 
τό ¿ξύ εγχειρίδιον είς τό στήθος τής ακάκου 
'Ή Μ θ(, τής Ναζαρηνής.

—  'Η μήτηρ μου ! ¿κραύγασε πλήρης 
τρόμου ή_ Χ αλεβά.

—  Ή  μήτηρ σου ! έπανέλαβε διά βρα
χνής φωνής ό μάγος.

1 Δολοφονηθείς.

Ούτος έξηκολούθησε:
Παρήλθον πολλαί σελήναι.
Ό  μικρός Γιουσούφ, ριφθείς ύπό τού Δ α τ 

χάν καί θ α γ ιά δ  είς τό προάστειον τής Κόρ 
δο^ας, ηυξησε' τό δέ πνεύμα του τ φ  κατε- 
κτησε τήν φήμην τού ήγεμόνος τώ ν  ποιη
τών τής αυτοκρατορίας.

—  Δηλαδή ό ποιητής Γ ίουσουφ.. . .  εφώ- 
νησεν ό Ά β έν -Ά μ ά ρ  μήδυνάμενος να  συγτ 
κρατήση τήν ανυπομονησίαν τοστ·

—  Είσαι σύ, διέκοψε πρός μεγάλην εκ- 
πληξιν τού Ά β έν -Ά μ ά ρ  ό μάγος. Ά λ λ ά  
σιώπησον καί άκουσον μέχρι τέλους τήν αρ· 
ξαμένην Ιστορίαν.

("Ε πετα ι τό τέλος)

Ψ Η Φ 1 Λ  Π Τ Ο Ν

Διακρίνει τ ις  καχ&ς τήν Ολίψιν τοό άλλο« 8:ά τών 
δίοπτρων τής ίδιας άίιτοό χ_αρ«5·

Rabusson
■♦έΗ

Ρ ίψον τό λεοκόν sou μανδήλιον εντός τοό πηλόίί καί 
«·> τό ίξαγάγης άκηλίδω ιον τότε «οναναστρέφοο ΐλεο- 
Οερως πάντα ά/ ρ ε ΐιν .

Μ;
+Ψ+

Α ρετή  μή δοχιμασθεϊαα ι ΐ ν ι . . . .  ελλειψις κακίας.

Μ ς
■ -ΗΗ

"Ολοι εόρισκοοσιν ώραίαν τήν φιλοσοφίαν τοδ. Σό- 
λωνος. ’Α λλά  καί άπό τής πυρά; άχόμη θά χράξωσι : 
Κροΐσε, Κροΐσε', Κροΐσε ! 1

Μς
.-ΗΗ-

' ΐπ ά ρ γο ο σ ιν  δνθρίοποι λέγοντες καί μ ίαν αλήθειαν 
άλλά μόνον δταν είνε βέδαιοι ότι θά θεωρηΟή ψεόδος.

Μ ς
-ΗΗ-

Οί άνδρες δέν άγαπώσι πάντοτε 5 ,τ ι έκτιμώσιν αί δέ 
γυναίκες δεν έκτιμώσι πάντοτε δ ,τ ι αγαπώσιν

L u b a y
Η*

Ό  εγωιστής ήθελε νά μ ίαν μόνην αδυναμίαν : 
Τήν έλ λ ε ιψ ιν .... πά/οος.

Μ ς

ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΒΔΟΜΑΔΟΣ

Ε  Γ Χ  Ω  Ρ  I Α

Ή  Β α σ ίλ ισ σ α  "Ο λγα  α ν α χ ω ρ ε ί ε ις  Ρ ω σ ία ν  
κ α τ ά  τ ά ς  ά ρ χ ά ί το ύ  προσεχούς ’ Α π ρ ιλ ίο υ .— Έ -  
δ η μ ο σ ιευθη  κ υρ ω θ ε ίς  ό νόμος π ε ρ ί τρ ο ιτο πο ιή σ εω ; 
το υ  τ ε λ ω ν ε ια κ ο ύ 'δ α σ μ ο λ ο γ ίο υ . Κ ατ’ α υ τ ό ν ,  ε π ι 
τ ώ ν  ίσ χ ο ό ν τω ν  ε ισ α γ ω γ ικ ώ ν  τ ε λ ώ ν ,  ε π ί  τ ώ ν  εκ 
τ ή ς  α λ λ ο δ α π ή ς  ε ίσ α γ ο μ ένω ν  ε ιδ ώ ν , π ρ ο σ τ ίθ ε ν τα ι 
1 5  το ΐς  0 )φ ·  ε ξ α ιρ ο ύ ν τ α ι ό σ ίτο ς  κ α ί σ μ ιγό ς , ή 
ζ ά κ χ α ρ ις ,  τ ά  β αμ β ακερ ά  κ ε χ ς ω μ α τ ισ μ έ ν α  υ φ ά 
σ μ α τ α  κ . τ . λ .  1-Ιαντα δέ τ ά  ε ίδ η  έ φ ’ ώ ν  εφαρμό
ζ ε τ α ι ό σ υμ β α τ ικ ό ς  δ α σ μ ό ς .— Έ ν  Θ εσσα λ ία  άνε- 
φ ά νη σ α ν  άρουραιοι* μ υ ς  κ α τ ά  χ ιλ ιά δ ά ς  α π ε ι -  
λ ο ύ ντ ε ς  τ ή ν  γ ε ω ρ γ ία ν . Ή  κ υβ ερ νη σ ις  έλα β ε  σ ύ ν 
το να  κ α τ ’ α ύ τ ώ ν  μ έ τρ α .— Ή  νο μ ικ ή  σ χ ο λ ή  το ύ  

ί Έ θ ν .  Π α ν ε π ισ τη μ ίο υ  π ρ ο ετ ε ιν ε ν  .ώ ς  κ α θ η γη τά ς
το ύς  ύ φ η γ η τ ά ς  κ .  Ν . Δ ήμαραν- κ α ί Κ. Π ολυ 
γ έ ν η ν ,— Ή  Α ϋ το κ ρ ά τ ε ιρ α  τ ή ς  Α υ σ τρ ία ς  ά φ ίκ ε το  
ε ίς  Κ έρ κυρ α ν. —  ’ Λ να μ ε νε τα ι δέ α υτό σε κ α ί ή

Ά ρ χ ιδ ο ύ κ ισ σ α  Σ τ ε φ χ ν ία ,  χ ή ο α  τ ο ύ  α υ το κ το ν η -  
σαντο ς δ ιαδόχου Ροδόλφου.-— Ό κ ·  Μ . Π α π α ρ -  
ρ η γόπουλος, δ εν  Π ετρ ο υπ ό λε ι π ο εσ β ευ τή ς , δ ιω ρ ί- 
σ θη  το ιο ΰτο ς  κ α ί π α ρ ά  τ ώ  Β α σ ιλ ε ί  τ ή ς  Ρ ο υ μ α 
ν ία ς .  —  Κ ατά  τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ία ν  σ υνεδ ρ ία σ ιν  τ ή ς  ε 
π ιτρ ο π ή ς  το υ  εθ ν ικ ο ύ  σ τόλου δ β κ σ ιλ ό π α ις  Γ ε
ώ ρ γ ιο ς  κ α τ έθ η κ ε  τ ή ν  εκ θ εσ ιν  το ύ  π ρ ο ϋ π ο λο γ ι
σμού τ ή ς  δ α π ά νη ς  το ύ  το ρ π ιλλο βό λο υ , οπερ πρό
κ ε ιτ α ι  ν ά  ν α υ π η γ η θ ή  ε ίς  ε λ λ η ν ικ ά  ν α υ π η γ ε ία .  
Τ ό τορπ ιλλοβόλον το ύτο  θά χ α τα σ χ ευ α σ θ ή  δ α πά - 
να ις  το ύ  τ α μ ε ίο υ  το ύ  εθ ν ικ ο ύ  σ τό λο υ . Ό  β α σ ι-  
λ ό π α ις  Γ εώ ρ γ ιο ς  έ χ ε ι π λ ή ρ η  τ ή ν  π ε π ο ιθ η σ ιν  8 τ ι 
δ ύ να τα ι ν ά  ύπ ερ π η δ ή σ η  δλα ς τά ς  ΰπ α ρ χ ο ύσ α ς 
ε ν τ α ύ θ α  δ υσκ ο λ ία ς  κ α ί νά  κ α τα σ κ ευ ά σ η  το ο π ιλ -  
λοβόλον ί ν  Έ λ λ ά δ ι ,

Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Α

Ό  Μ έγας Δ ο υξ τ ή ς  "Ε σσης ά π έ θ α ν ε ν . —  Μ ε
γ ά λ ο ι  ά π ε ρ γ ία ι ε ρ γ α τώ ν  α γ γ έ λ λ ο ν τ α ι έ κ  τ ή ς  Βο
ρείο υ  'Α γ γ λ ία ς .—  Δ ιά  Β . Δ ια τ ά γ μ α τ ο ς  δ η μ ο σ ι- 
ε υ θ εν το ς  έν  ι ή  ο 'Ε π ίσ ή μ ω  έφ η μ ερ ίδ ιν  τή ς  Σ ερ
β ία ς  δ π ρ ώ η ν  β α σ ιλ εύ ς  α υ τ ή ς  Μ ιλ ά νο ς  έπ α υσ εν  
ώ ν  π ο λ ίτ η ς  Σ έρ β ος.—  "Η ρθη έν  Τ ο υρ κ ία  ή  ά π α -  
γό ρ ευσ ις  τ ή ς  ε ισ α γ ω γ ή ς  π ρ ο β ά τω ν  κ α ί ά λ λ ω ν  
ζ ώ ω ν  ε ξ  ’ Ε λλάδος,

ΦI Λ ό  ΛΟ ΓIΑ
Ε ίς  τ ώ ν  κ ο ρ υφ α ίω ν  λογο γρ άφ ω ν τ ή ς  Γ ερ μ α 

ν ία ς ,  δ γ νω σ τό ς  π ε ρ ιη γ η τ ή ς  κ α ί εν  τ ω  Π α ν ε π ι-  
σ τ η μ ίφ  τ ο ύ  Μ ονάχου κ α θ η γ η τ ή ς , Φ ραγκ ίσκος 
Λ έχ ερ , έ τ ε λ ε ύ τ η σ ε ν .ε σ χ ά τ ω ς  ύπ ερ εβ δο μ ηκο ντο ύ- 
τ η ς .  'Ο  Λ έχ ερ  ά π ή λ α υ ε  τ ή ς  ε ύ νο ια ς  το ύ  α ε ιμ νή 
σ του β α σ ιλ έ ω ς  τ ή ς  Β α υα ρ ία ς  Λ ουδο β ίκο υ , οΰ 
κ α τ ’  ε ν τ ο λ ή ν  έπ εχ ε ίρ η σ ε  π ερ ιο δ ε ία ς  ε ίς  Ε λ λ ά δ α ,  
Κ ρ ή τη ν  κ α ί Κ ύπ ρ ο ν . Ο ύδ έ ίς  ά λλο ς Ε υρ ω π α ίο ς  
π ε ρ ιη γ η τ ή ς  ε γ ν ω  ν ά  ε ίκ ο ν ίσ η  το σο ύτο ν  έ ν τ έχ νω ς  
τ ά ς  κ α λ λ ο νά ς  κ α ί τ ή ν  τ ρ α χ ε ϊα ν  ά μ α  φ υ σ ιο γ ν ω 
μ ία ν  τ ή ς  Κ ρ ή τη ς  κ α ί τ ώ ν  ά γ ερ ώ χ ω ν  α ύ τ ή ς  κ α 
το ίκ ω ν·  ο ύδ ε ίς  ά λλο ς π ε ρ ιε γ ρ α ψ ε  δ ρ α μ α τ ικ ώ τ ε -  
ρον τά ς  ίσ το ρ ικά ς  τ ή ς  Κ ύπ ρ ο υ π ε ρ ιπ ε τ ε ία ς .  ‘Ο 
Α έχ ερ  ή το  έ ιθ ερ μ ο ς φ ιλ έ λ λ η ν ,  δσ άκ ις  δε έπ ρ α γ - 
μ α τ ε ύ ε τ ο  π ρ ά γ μ α τ α  ε λ λ λ η ν ικ ά  ή. έσ κ ια γ ρ ά φ ε ι 
χ ώ ρ α ς  έ λ λ η ν ικ ά ς ,  πρ ο σ επά θε ι να  ύ π ο κ α λ ύ ψ η  μ έν 
τά ς  ε λ λ ε ίψ ε ις ,  ν α  έξά ρ η  δε τ ά ς  ά ρ ε τά ς  τ ώ ν  Ε λ 
λ ή ν ω ν .

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α

Ο ί ά π ο τ ελ ο ύ ν τ ε ς  τ ή ν  ε π ιτ ρ ο π ή ν  τ ή ς  σ υ σ τά -  

σ εω ς  τ ή ς  Κ αΑ Λ ιτεχ ν ιχ ή ς  εχ ά/ σ ςω ς κ α τ ά  τά ς  
έορτάς τ ώ ν  άρ γυρ ώ ν  γ ά μ ω ν  τ ώ ν  Β α σ ιλ έ ω ν , έθε
σ α ν  τά ς  β ά σ ε ις  ύ φ ’ ά ς .θα  σ υσ τα θ ή  ή έκ θ εσ ις  α υ τ η .  
Η μ έ ρ α  τ ή ς  ένά ρ ξεω ς ώ ρ ίσθη  ή 15  ’ Ο κτω βρ ίου 
1 8 9 2 . Έ ν  τ ή  έκ θ έο ε ι τ α ύ τ η  θά  ώ σ ι ο εκ τα  μ ε τ ά
τ ή ν  γ νω μ ρ δ ό τη σ ιν  ε ξ ε τ α σ τ ικ ή ς  ε π ιτ ρ ο π ή ς , έργα 

ζ ω γ ρ α φ ικ ή ς , γ λ υ π τ ικ ή ς ,  α ρ χ ιτ ε κ τ ο ν ικ ή ς  κ α ί χ α 
ρ α κ τ ικ ή ς . Τ ά  ε κ τ ιθ έ μ ε να  ε ρ γ α θ ά  ώ σ ι π ρ ω τ ό τ υ π α , 
ά ν τ ιγ ρ α φ α ί δέ θά  γ ίν ω ν τ α ι  δ εκ τα ί μόνον ά ν  εξ$ - 
τ ε λ έσ θ η σ α ν  δ ι’  ιδ ια ιτ έρ ο υ  τρόπου ερ γ α σ ία ς , ή το ι 
ά ν  έ λ α ιο γ ρ α φ ία τ ις  ε ίν ε  ά ν τ ιγ ε γ ρ α μ μ έ ιη  ή  δ ι’  υ δ α 
το γ ρ α φ ία ς  ή  δΓ  ο ίουδήποτε μ έσου χ α ρ α κ τ ικ ή ς . 
 Π ροεκηρύχθη  ήδη  δ ια γ ώ ν ισ μ α  ύ π ό  το ύ  σ υ λ 
λόγου «Π α ρ ν α τ ο ϋ »  πρδς μ ε λ ο π ο ίη ι ιν  τ ο ύ  ύ π δ  
το ύ  α ε ιμ νή σ το υ  ’ Α λεξάνδρου Ρ . Ρ α γ κ α β ή  π ο ιη -  
θεντο ς ύμ νο υ  έ π ί  τ ή  ε ϊκ ο σ ιπ ιν τ α ε τ η ρ ίδ ι τ ο ύ Σ υ λ -  
λό γο υ . Κ α τά  τ ή ν  π ρ ο κ ή ρ υξ ιν , τδ  θ έμ α  το ύ  ύμνου 
δέν π ρ έ π ε ι νά  ύ π ερ β α ίνη  τ ά ς  8 ή  16  b a t tu íc  κα ί 
π ρ έ π ε ι νά  ε ίν ε  σ ύμ φ ω νο ν -  μ έ  τ ή ν  μ ε τ ρ ικ ή ν  το ύ  
ύμ ν ο υ , δ ια ιρ ο ύμ ενο υ  ε ίς  δύο μέρη  κ α ί ε ί  δ υ να τό ν  

ν ά  ά ν α μ ιμ ν ή σ κ η  εθν ικό ν  Γηοέίνυ,



Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Δ Ε Σ
Α Ν Ε Κ Δ Ο Τ Α — Π Ε Ρ ΙΕ Ρ Γ Α — Π Ο ΙΚ ΙΛ Α

Μ ηχανικός τ ις  Γ άλλο ; παρουσίασεν έν Παρισίοις 
ί ί ;  τήν  άχαδη μίαν τώ ν επ ιστημών ίιπόμνημα, 6: ού 
άποδεικνύει ότι όπόγεια ϋδατα όπάρχουσιν έν Σαχάρα, 
t i  όποια 8ι’ άρ ιεσ ιανω ν ιρρεάτων δύνανται να χρησι- 
μοποιηθώσιν είς τήν έρημον. Έ γ ε ινα ν  δέ κ α ί π ε ιρ άμ ατ« , 
t i  όποια ο ί έκπληκτοι ΒεδουΤνοι είδον ώ ς θαϋμα. Π η - 
γα ί πλουσιώταται ήνοιζαν toó ; πόρον; αντών καί έπό- 
τιββν μέ αρθονον ύδωρ τά ; ξηοας οάσεις τ ή ;  έ ιήμ ου. 
’Εκ τώ ν τρ ιώ ν άνοιγειβών πη γώ ν εις τά σημιΤα, οπου 

όπέδειξεν ό μηχανικό ;, ή .μ ία  άπέδωχε τρισχμλία; λ ί 
τρα ; νδχτο; χατά λεπτόν. Οί κάτοικοι τή ; έρήμου βλέ- 
ποντε ; τά θαύματα ταντα  θποτάσσονται εύχαρ ίστω ; εις 
τοός Γ άλλο ν;.

Έ σ / ά τ ω ; συνεχροτήθη εν Π αρισίοι; υπό τήν προε- 
δρείαν άνωτέρου αστυνομικού υπαλλήλου συνεοριον τών 
καταναλωτών ίππείου κρέατος. Ε ί; τό συμ ποσ ιονπα - 
ρουσιάσθησαν μόνον φαγητά έχ χρε'ατο; ίππείου, ονείου 
χα ί ήμιονείου χαΐ οί ρήτορε; ενθουσιωδώ; ένεκωμίασαν 
τήν αποκλειστικήν χρήσιν αύτού, όπερ διά τήν χατω- 
τέρον τιμήν εΐοάγεται επ ί μάλλον χαί μάλλον παρά τώ  
λ α ώ .Έ ν  Π αρισίοι; λειτουργοΰσι 194 χρεωπωλεια ίππείου 
κρέατος, χατά τό παρελθόν δε έτος έσφάγησαν 2231 
ίππο ι, 61 ή μ ίο νο ιχ α ί275 όνοι.

*

Κ ατα τήν δημοσιευθεΤσαν χατάστασιν τον Ιχ τή} έσο· 
δεία ; του έτον; 1S91 έξαχθέντο; Ιξ Έ λλάδο ; σταφιδο- 
χάρπου μέχρι τέλους τού μηνό; Ιανουάριου 1892 έξή·

χθησείν έν όλιρ λ ίτρα ι 2 8 9 ,5 4 3 ,8 7 6 . Ή τ ο ι έχ τ ώ ν .λ ι
μ ένων, ϊΐβ τρ ώ ν  107,449 .944.Κ αταχώ λου 63 ,268τ685 , 
Ζαχόνθόυ 2 1 ,5 8 0 ,9 6 3 , Α ίγίον 2 2 .7 06 ,9 78 . Καλαμών 
.18 ,8 57 ,149,Ν ηοίον 1 2 ,0 5 2 ,3 9 5 ,Ληξουρίου 9 ,8 6 6 ,0 9 2 , 
’Αργοστολιού 8 ,57 5 ,67 9 , Κ υλλήνη ; 4 ,3 4 4 ,3 6 4 , Με
θώ νη ; 2 8 8 ,5 0 1 , Κορώνη; 4 ,8 3 9 ,9 6 8 , Λ ο γ χ ϊ; 1 ,507 , 
4 9 2 , Πύλου 58 3 ,0 1 9 , Μαράθου 6 ,4 8 9 ,4 6 3 , Κ υπαρισ
σ ία ; 764 ,618 , Ιίετβλιδ ίου 557 ,539 , Γυθιίου 321 ,632 , 
Γ ιάλοβα; 2 ,4 1 5 ,5 3 7 , 'Α γ ία ; Ε ύσημία ; 26 .3 82 , Ά γ .  
Κ υριαχή; 3 ,3 0 7 ,2 1 0 , Π ειραιώς ό 1,589 χαί Ναυπλίου 
8 ,677 .

Σύχων δέ εξαγωγή χατά τό αυτό y  ρονιχόν διάστημα 
έγενετο 113,-671, ήτοι έ* Κ αλαμών 9 1 ,0 6 2 , Νησίου 
2 1 ,1 2 7 , Λογχάς (Π όλον) 345 χαί 'Αλμυρόν (Κ αλα
μώ ν) 1177 .

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

Π . Σ . Ρ α γ κ ο ύ ·/. Έ λήφθη χαί θά τό “δητε τα 
χ έω ς . Εί'αεθα ασύγγνω στο ι; —  Σ . Σ . Γ α λ ά ζ ι ο ν .  
Έ λή φ θη . Π ολλά ; ευχαριστία ; χαί προσδοκία;. — Κ II. 
Τ , Μ . S ,  Ε . Ν , Δ . Φ ω τ .  Γ.  II .  I. .  Ά ρ .  Ν.  Κα·  
λ α φ ά τ ι ο ν .  Έλήφθηοαν διά τοδχ. Π . Π . Ε υχαο ι- 
στονμεν. —  Ν . Φ. Σ  α μ  ο θ ρ ά  χ η  ν. Ό  X .  Κ . Ονδέν 
έχει. ΓΙέμψατε άλλου; χαί επειγόντως, ινα  μή έπαναλά· 
β ω μ εν .... ανέκδοτόν τι τοϋ αειμνήστου κοινού διδασκά
λου Θ ω μ ά.— 'Ε  μ  μ . ψ .  Σ α ρ ά τ .  Έ λήφθη επιστολή. 
"Αμα τή λήψει φορτωτική; έχτελεσΟήσονται παραγγελία, 
σας.—  I. Κ . Π α υ λ ο γ  ρ ά δ ι ο ν. Ε σ τά λη . Ά ντα -  
ποχριτα’ι ήμών ενΣεδαστουπόλει ό χ. Γερ . Βανδώρο; 
έν Ό δησώ  ό κ . Φρ. ΙΙαρώδη; χαί-έν ΡεΓίνα Βεσσαρα. 
δ ία ; Ó X. Έ μ μ · Τ . Δαμδέργης. Έ μόάσατε όπως θέ

λετε.— β , a  u μ  α σ τ ρ ί  ? .  Μ α σ σ α λ ί α ν .  Καθ’ α 
'έγραψε κυρία τ ις , (M me d e  C o icy) Ôte άπε’θανεν έν M a- 
γεντία  ó T ran e r lo b  συγγρα»εϋ ; τοϋ 4 μ . X . α'ΐώνο;, 
πολλά κολακευτικά γρ άψα ; &πέρ τώ ν  γυνα ικώ ν, ίπ α ν  
το ώραΐον ©ύλον τη ; πόλεως συνώδευσε τήν γυναικεία 
δαπάνη γενομένην μεγαλοπρεπεστάτην κηδείαν του, αξ 
ώραιοτεραι δε ήγειρον '-'τό φέρετρόν του μέχρι του ναοΰ 
χα’ι ερράντισαν τό μνήμα του διά βαρυτίμων μύρων χαί 
τώ ν  έτι βαρυτιμωτέροεν δακρύων τω ν . ’Α ντί π ά σ η ; ά λ -  
λ η ; ευγνωμοσύνη; τοιοΰτόν τ ι ε ίχ ετα ι χαί χαεά τήν 
κηδείαν του έχ μερους^τών ΰμνηθεισών ΰπ ' αυτού ό σ υ γ 
γραφείς τή ; Ά σ χ ή μ ο υ ,  χ. ” [  μ  δ. όστι; χαί έχ- 
φραζει έχ τώ ν . προτέρών τ α ; θερμά; αύτοϋ ευχαρι
στίας. — Δ . Σ . χ α ι  Φ ω  τ . Π . Ά  μ  ι σ ό ν. Έ λ ή -  
φθησαν —  φ  ί  λ  <ρ Σ . Ό  δ η σ ό  ν. Τό <-Τί θά είπη ό 
χοσμοςο εινε τό τελευταίου φόδητρον, όπ ια  άπέμεινε 
μετά τήν χατάργησιν τ ώ ν σ τ ο ι χ ε ι ώ ν  χ α ίτ ο δ μ π α -  
μ  π ο ύ  λ  α Αυτο δέ χυρ ιω ; »σώ ζει τά έρημ α». Ε ίσθε 
χ α λά ;—-Ν . Τ . Γ . Π’ ά τ ρ α ς .  Έ λήφθησαν. Ε ΰχαρ ι- 
στούμεν διά τάς φ ιλ ιχω τάτα ; διαθέσει; χαί θά χάμωμε» 
Χατάχρησιν μάλιστα άλλ’ αργότερα.

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι  Α

Έ ξ ε δ ό θ η σ α ν
"Π Ί λ ε ά δ α , μ ετα φ ρ α σ υένή  ά π ’ τόν ’ Α λέζαάρ ο

Π ά λ λ η  ( Α — Ζ)·
Ά ν α γ ε ν ν η θ έ ν τ ο ς  Έ λ λ η ν α ς  Έ λ π ίδ ο ς  * 0.1 θ ί ρ -  

ρ σος, ύπ ό  Δ η μ ο χ λ εο υ ;. Δ ια νο μ ή  π ρ ώ τ η .  Έ ν  
Τ ερ γέσ τη  τ ή ς  Α υσ τρ ία ς .

ΛΙΑΝ ΠΡΟΣΕΧΩΣ  
Ε 3 Ν Γ  Τ Ι Ε - Ξ ι  Έ Σ Β Ζ Χ Ο Π ^ - ^ Ζ Σ Χ , ,

AI ΠΡΩΤΕΤΟΤΣΑΙ TOT ΚΟΣΜΟΤ
κ α τ ά  ρ ε τ ά φ ρ α σ ι ν  

ΙΠΑΝΝΟΥ Α. ΖΥΓΟΜΑΛΑ 
\ ί πρωτεύουσαι είνε ολ κεφαλαί τβ ν κρατών. Ό Βύρων ηύχετο và είχον ολαι αι γυναίκες μίαν κεφαλήν, 
δι’ ενδς φιλήματος τάς άσπασθί) ολας ¿μου. Πας άνθρωπος 81 θά ηύχετο ολα τα  κράτη νά ειχον μίαν

 ________ ί' . ,— '  , , λ ν  -γ Υ δ ν ι f i \ n . r  Ο Ι Ι .π Π  T r/ .C  X .F.tD ft.'ktí.e  των.
δωσιν οι άναγνώσται τΤΙς Έ β δ ο μ  ά.δο ς 

μονογραφιών
χ « Λ  Π Ρ £ 2 Τ Ε ¥ 0 1 * £ Ω ^  Τ Ο Γ  Κ Ο Σ Μ Ο Ι *

Ικάστη θα Ιμπεριέγτ.ταΐ εις εν η τδ πολυ δύο φύλλα : ,
Η ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΑΙΣ ύ π'ο Π έτρον Λ οτη■

?ων

AI ΑΘΗΝΑΙ 
ΤΟ  ΒΟΥΚΟΥΡΕΣΤΙΟΚ 
ΤΟ  ΚΑίΡΟΝ 
Η ΒΙΕΝΝΗ 
01 ΠΑΡΙΣΙΟΙ 
Η ΠΕΤΡΟΥΠΟΑΙΣ 
ΤΟ  ΛΟΝΑΙΝΟΝ 
ΤΟ  ΒΕΡΟΑΙΝΟΝ 
Η PÛMH
Η ΝΕΑ Ϊ Ο Ρ Κ Η ,
ΤΟ  ΤΟΚΙΟΝ 
ΤΟ  ΑΜ ΣΤΕΛΟΑΑΜ ΟΝ

ϊ  γ  ο ν  χ ό μ η τ ο ς  δ ε  M o v t .

)) r iκ  β α σ ιΛ ίσ σ η ο  Έ Λ τσάβετ τ η ζ Ρ ο ν μ α γ ία ς .  
»  Κ α μ ιά - Π τΛ .Ιετάν. 
y¡ ' ¡o vÂ t/ t ta c  Ά δ ά μ .
»  Φ ρ α γ χ ί σ χ ο ν  Κ ο π π ί .

»  Μ ι χ Λ ιο ρ  δ ε  Β ο γ χ ε .

)) Κ α ρ ο ά ο ν  Μ Λ χ ε .

) )  'Arrair. P r o u s t .
S l 'a c t t i iY  δ'ε B o a o i t .

ÿ  rntJ χ ό μ ν τ α ί :  δ έ  Κ ε ρ α τ ρ υ .

»  Ί ο ν δ ϊθ  Γ χ 'ύ τ ιε .
8  Έρρίχον H a va rd .

Η ΛΙΣΒΟΝ 
Τ Ο  ΠΕΚΙΝΘΝ 
Η ΚΟΠΕΝΑΓΗ 
ΤΟ ΑΛΓΕΡΙ0Η 
Η ΣΤΟΚΧΟΛΜΗ 
TO  ΜΕ1ΙΚ0Ν 
Η ΓΕΝΕΥΗ 
AI Β ΡΥΞΕΛΑAl 
ΤΟ  PION ΙΑΝΕΪΡΟΝ 
Η ΚΑΛΚΟΥΤΑ 
Η Χ Ρ ΙΣ Τ ΙΑ Ν ΙΑ  
Η ΜΑΔΡΙΤΗ

i x e  'ApfiarSov D ayot .
S  MavpixLov naAaioAofov. 

8  ’ArSp. M ich e l .
8  M. Vahl.
8  M- B a r r e s .
8  A.-Gen in .
8  E d o u a r d  R od .
8  Cam. L em on n i e r .
8  d e  S a n t a  A n n a  N ery .  
8  / ·  D arm es l e t e r .
8  H a ra ld  H an sen .
8  'Ey-tXlov KaazeXap.

Ηίινε περιττόν νά εξάρωμεν την αξίαν τής πολυτίμου ταύτης συλλογής. *Εν βλέμμα έπι του άνωθι κα
ταλόγου θά επεισεν ηοη τον αναγνώστην, οτι οί άριστοτέχναι-της ποιησεως καί τών γραμμάτων, και οί ’έξο
χοι πολιτευταί ο'ίτινες έ-ξ άμφοτέρω« τών ημισφαίριων συνέδραμον όπως καταρτισθ^ αυτη, θά εγράψαν απα
ράμιλλους είκόνσς ύπδ ’έποψιν ακρίβειας λεπτομερειών, ύπδ ετοψιν φιλολογίας καί ποιησεως.

Ά ^ α  τ Λ  έ ν ά ο ξ ε ι  τ τ ί ς  δ η μ ο « 1ι ε ν « ί ε ω ς ,  « ρ ο κ η ρ υ ν θ ή ε ϊ ε τ α χ  ν έ α  έ γ γ ρ α φ ή  d i / ν δ ρ ο μ η τ ώ ν .


